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В номере
Первый вице-президент Мехрибан Алиева 
встретилась с руководителем компании 
Rothschild Global Financial Advisory

29 мая Первый вице-президент Азербайджанской Республики Мех-
рибан Алиева и вице-президент Фонда Гейдара Алиева Лейла Алиева 
встретились с руководителем компании Rothschild Global Financial 
Advisory Дэвидом де Ротшильдом.
Первый вице-президент Азербайджана Мехрибан Алиева отметила, 
что рада видеть в Баку руководителя компании Rothschild Global 
Financial Advisory Дэвида де Ротшильда.
Напомним, что во время встречи с Дэвидом де Ротшильдом в рамках 
визита в Париж в марте этого года Мехрибан Алиева пригласила его 
в Баку. В ходе этого визита было подписано соглашение о стратеги-
ческом сотрудничестве между Центральным банком Азербайджана...

Выставка и концерт в Музее ковра
К числу социально значимых  и важных можно отнести музыкаль-
но-литературный вечер «Жизнь прекрасна!», прошедший 22 мая в 
Азербайджанском музее ковра. В этот день здесь собрались в ос-
новном люди с физическими ограничениями по зрению, но безгра-
нично одаренные в различных видах искусства. Плоды их творче-
ства — изделия декоративно-прикладного искусства, живопись, 
графика — были широко представлены на выставке, развернутой 
на первом  этаже  музея, и гости мероприятия с интересом знако-
мились с ними. А чуть позже, на состоявшемся в тот вечер концер-
те свои таланты раскрыли те, кто одарен  музыкальными способ-
ностями — певческим даром, мастерством игры на различных ин-
струментах и художественного чтения. Стоит сказать,  что это уже 
второе мероприятие подобного рода. 
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Обсуждены вопросы развития отношений 
между Азербайджаном и Италией

В рамках визита в Италию заведующий отделом по вопросам внеш-
ней политики Администрации Президента Азербайджанской Ре-
спублики Хикмет Гаджиев во вторник провел встречи с диплома-
тическим советником Президента Итальянской Республики, послом 
Эмануэлой Д’Алессандро, дипломатическим советником премьер-
министра, послом Пьетро Бенасси и главой Генерального директората 
политических вопросов и безопасности Министерства иностранных 
дел и международного сотрудничества, послом Себастьяно Карди.
На встречах было выражено удовлетворение высоким уровнем от-
ношений между двумя странами, отмечено, что осуществленные за 
минувший  период двусторонние визиты высокого уровня внесли 
вклад в дальнейшее укрепление стратегического партнерства...

Парламент ЕС хочет 
видеть своего кандидата 
главой Еврокомиссии

«Челси» — победитель 
Лиги Европы

Фонд Гейдара Алиева 
организовал очередной 
ифтар в Агдаме

Президенту 
Азербайджанской Республики

Его превосходительству
господину Ильхаму Гейдар оглу Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Прошу принять наилучшие пожелания в связи с 26-й 

годовщиной проведения Международной выставки «Нефть и 
газ Каспия».

Азербайджан в своей истории никогда еще не был таким 
благополучным и привязанным к глобальной экономике, как 
сегодня. Добываемые в Азербайджане нефть и газ, включая 
Южный газовый коридор, продолжают увеличивать стабиль-
ность на мировых энергетических рынках.

Азербайджан, наладив партнерство с Туркменистаном и 
другими потенциальными поставщиками, такими как стра-
ны Восточно-Средиземноморского бассейна, может сыграть 
большую лидерскую роль. Самое время расширять успехи 
вашей страны.

Соединенные Штаты Америки поддерживают Ваши 
усилия по привлечению иностранных инвестиций и продол-
жению экономических реформ, которые послужат поощре-
нию инноваций. Экономический успех Азербайджана будет 
способствовать обеспечению стабильности во всем регионе.

Желаю продолжения нашего сотрудничества для того, 
чтобы нашими совместными усилиями Южный Кавказ был 
более спокойным, демократическим и процветающим.

Искренне

Дональд ТРАМП,
Президент Соединенных Штатов Америки

29 мая Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев принял 
участие в открытии в Бакинском 
выставочном центре XXVI Между-
народной выставки и конференции 
«Нефть и газ Каспия-2019», а также 
IX Каспийской международной вы-
ставки «Энергетика и альтернатив-
ная энергия».

Главный консультант британской ком-
пании ITE Group Plc Эндрю ВУД в своем 
выступлении сказал:

— Ваше превосходительство, господин 
Президент!

Дамы и господа!
Рад говорить от имени Организаци-

онного комитета проходящей в Баку 26-й 
выставки. На проводимых нами здесь 
выставке и конференции демонстриру-
ются грандиозные успехи, достигнутые 
с первого мероприятия по настоящее 
время. Во время каждого приезда в Баку 
на меня, как и на многих, глубокое впе-
чатление производит не только развитие 
в нефтяной и газовой промышленности, 
— оно, безусловно, велико, — но и боль-
шое развитие во всей стране. Мы благо-

дарны SOCAR и Министерству энергети-
ки за помощь, оказанную в организации 
этой прекрасной выставки. В нынешнем 
году четверть компаний участвуют в вы-

ставке впервые, что,  считаю, является 
показателем ее успеха.  Желаю всем вам 
больших успехов и плодотворной дея-
тельности. Приглашаю на трибуну для 

выступления господина Президента.
  

Глава государства выступил на цере-
монии с речью.

Президент Ильхам Алиев принял участие 
в открытии XXVI Международной выставки 
и конференции «Нефть и газ Каспия-2019»

— Уважаемые дамы и господа!
Дорогие друзья!
Сегодня начинает работу выставка 

«Нефть и газ Каспия». Поздравляю вас по 
этому случаю. Это — очень знаменатель-
ное событие. Выставка является одним из  
важнейших международных мероприятий 
в мировом масштабе.

Выставка  проводится в 26-й раз, и 
интерес к ней не ослабевает. В нынешнем 
году в выставке принимают участие около 
300 компаний из более чем 30 стран, и это 
прекрасный показатель. На протяжении 
26 лет выставка привлекает внимание не-
фтяных компаний мира. Это свидетель-
ствует о том, что нефтегазовые ресурсы 
Азербайджана будут представлять боль-
шой интерес для иностранных компаний 
сегодня и в будущем.

Хочу особо отметить первую выставку. 
Проведенная в 1994 году первая выставка 
представила Азербайджан миру, сообщи-
ла миру о богатых нефтегазовых ресурсах 

Азербайджана. Потому что в то время ин-
формация об Азербайджане была очень 
ограниченной, наша страна была молодым 
независимым государством, переживала 
первые годы своей независимости. Ко-
нечно, в мире, в частности, нефтегазовом 
мире, информации о потенциале Азер-
байджана, можно сказать, не было. Про-
ведение выставки, привлечение внимания 
к Азербайджану сыграли очень важную 
роль в дальнейшем развитии нефтегазово-
го сектора Азербайджана. Учитывая это, 
хочу еще раз поблагодарить участников 
выставки, так как это их решение, прове-
дение в Баку данной выставки и последу-
ющее многолетнее сотрудничество с нами, 
конечно, заслуживают одобрения.

В 1994 году, когда проводилась первая 
выставка, ситуация в нашей стране была 
совершенно иной. Азербайджан находил-
ся в очень  тяжелом экономическом по-
ложении, только что была восстановлена 
политическая стабильность.  Потому что 

первые годы независимости были очень 
тяжелыми для нашей страны и народа. 
Гражданская  война, оккупация наших 
земель, экономический, политический 
кризис, можно сказать, нанесли большой 
удар по развитию страны, не было ясного 
представления о ее развитии. Конечно, 
единственный путь выхода для страны, 
обладающей богатыми нефтегазовыми 
ресурсами, заключался в восстановлении 
стабильности и рациональном использо-
вании нефтяных ресурсов, с тем, чтобы 
начали поступать инвестиции и вырос 
экономический потенциал нашей страны. 
Дивиденды от выставки 1994 года, в том 
числе политические дивиденды,  и сегодня 
позволяют нам развивать нефтегазовый 
сектор и страну в целом.

Наша современная нефтяная поли-
тика связана с именем Гейдара Алиева, 
потому что именно после его прихода к 
руководству Азербайджаном ситуация в 
стране стабилизировалась, Азербайджан 

вступил на путь развития, и иностранные 
инвесторы поверили нам. В то время до-
верие являлось основным условием. Без 
этого никто не стал бы вкладывать круп-
ные инвестиции в Азербайджан, потому 
что  Азербайджан тогда знали как очень 
рискованную страну. Для привлечения 
сюда инвесторов были приложены боль-
шие усилия. Подписанный в сентябре 1994 
года контракт по нефтяным месторожде-
ниям «Азери» — «Чыраг»  — «Гюнешли», 
можно сказать, придал мощный импульс 
нашему развитию. Неслучайно за масшта-
бы и значение данного контракта его на-
звали «Контрактом века». После подписа-
ния «Контракта века» началось вложение 
крупных инвестиций в Азербайджан, в то 
же время были подписаны и другие кон-
тракты. «Контракт века» имеет  огромное 
значение. Это значение и сегодня доста-
точно  велико. 

Речь Президента Ильхама Алиева
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Два года назад срок контракта был 
продлен, он будет действовать до  2050 
года. Это означает, что нефтегазовые 
ресурсы Азербайджана, а также нефть 
и газ, добываемые на месторождениях 
«Азери» — «Чыраг» — «Гюнешли», еще 
долгие годы будут служить азербайд-
жанскому народу и государству.

Должен также отметить, что вы-
ставка оказала большую поддержку и 
Соглашению  по газоконденсатному 
месторождению  «Шахдениз», так как 
данное соглашение было подписано  
именно во время выставки, проведен-
ной в 1996 году. В то время привлечь 
иностранных инвесторов к месторож-
дению «Шахдениз» было не так легко. 
Основная часть иностранных компа-
ний проявляла больше интереса к не-
фтяным месторождениям, потому что, 
конечно, они более привлекательны с 
точки зрения прибыли. А интерес к га-
зовым месторождениям был не велик. 
В то время газовый фактор, в целом, не 
представлял особого значения с точки 
зрения энергетической безопасности. 
Поэтому подписание контракта по ме-
сторождению «Шахдениз» также было 
очень выгодным для нашей страны, и 
сегодня мы видим  пользу этого, так 
как в настоящее время газ, добывае-
мый на «Шахдениз», поставляется на 
внутренний рынок и одновременно 
повышает наш экспортный потенциал. 
«Шахдениз» сегодня является ресурс-
ной базой Южного газового коридора. 
Именно благодаря существованию, 
разработке месторождения «Шахде-
низ» сегодня реализуется гигантский 
проект Южного газового коридора.

Подписание контрактов по место-
рождениям «Азери» — «Чыраг» — 
«Гюнешли» и «Шахдениз» имеет исто-
рическое значение. Контракты были 
подписаны и после этого. Некоторые 
из них были расторгнуты, потому что 
в международной практике мы так-
же достаточно  часто сталкиваемся 
с такой ситуацией, когда проводятся 
буровые работы, но достаточного ис-
точника не обнаруживается. Однако, 
еще раз говорю, «Шахдениз» и «Азери» 
— «Чыраг» — «Гюнешли» составляют 
основную часть нашего нефтегазового 
сектора.

Конечно, на очередном этапе на по-
вестке дня возник вопрос строитель-
ства нефте- и газопроводов, и он так-
же был успешно решен. Считаю, что 
это тоже исторический проект. После 
сдачи в эксплуатацию в 2006—2007 го-
дах гигантских нефте- и газопроводов 
у Азербайджана появились большие 
экспортные возможности, добываемые 
в Каспийском море нефть и газ стали 
поставляться и на внутренний, и на 
внешние рынки.

Значение «Контракта века» одно-
временно заключалось в том, что 
впервые на Каспийское море были 
приглашены иностранные нефтяные 
компании, которые стали заниматься 
разработкой богатых нефтегазовых 
месторождений Каспия. После строи-
тельства экспортных нефте- и газопро-
водов Азербайджан, конечно, вступил 
в новый этап, начались переговоры по 
другим месторождениям. Некоторые 
из них уже действуют, считаю, что в 
ближайшие годы мы будем добывать 
энергетические ресурсы на новых ме-
сторождениях.

Реализация Южного газового кори-
дора является историческим событи-
ем. Этот гигантский инфраструктур-
ный проект имеет большое значение 
как для нашей страны, так и для других 
стран. Для реализации Южного газово-
го коридора были предприняты много-
численные очень важные шаги, особое 
место здесь, разумеется, принадлежит 
международному сотрудничеству, 
так как не будь широкомасштабного 
международного сотрудничества, реа-
лизовать этот гигантский проект было 
бы невозможно. Подписанный в 2012 
году между Азербайджаном и Турци-
ей проект TANAP является важной 
частью Южного газового коридора. В 
прошлом году — ровно год назад,  29 
мая, на Сангачальском терминале со-
стоялось официальное открытие Юж-
ного газового коридора. Таким обра-
зом, были предприняты очень важные 
шаги, направленные на реализацию 
этого крупного проекта. Как вам из-
вестно, Южный газовый коридор со-
стоит из четырех частей. Три из них 
уже реализованы, успешно реализует-

ся  и четвертый проект. После сдачи в 
эксплуатацию в прошлом году TANAP 
Азербайджан стал  экспортировать на 
внешние рынки свои газовые ресурсы 
в более крупных объемах. Таким обра-
зом, были созданы очень важные усло-
вия и предприняты значимые шаги для 
реализации Южного газового коридо-
ра.

Азербайджан успешно сотруднича-
ет со многими иностранными энерге-
тическими компаниями, и это сотруд-
ничество имеет большую историю. 
Для нас очень важно сотрудничество 
с любой компанией, но я хочу особо 
отметить компанию ВР, так как она — 
наш стратегический партнер, страте-
гический инвестор. Мы сотрудничаем 
уже 25 лет. Это сотрудничество очень 
успешно как для нашей страны, так и 
для компании. Считаю, что оно носит 
образцовый характер и имеет прекрас-
ное будущее. Потому что, как я уже от-
метил, работы только по месторожде-
нию «Азери» — «Чыраг» — «Гюнешли» 
будут проводиться, по меньшей мере, 
до 2050 года. В течение десятилетий 
после этого будет разрабатываться 
и  газоконденсатное месторождение 
«Шахдениз». Таким образом, у нашего 
стратегического партнерства прекрас-
ные перспективы.

Конечно, мы реализовали эти про-
екты  в том числе за счет внешних 
финансовых ресурсов. Вложили свои 
средства, а также получили средства в 
виде кредитов у международных фи-
нансовых структур. В связи с этим хо-
тел бы сказать о поддержке, оказанной 
данными структурами Азербайджану. 
Всемирный банк, Европейский банк 
реконструкции и развития, Азиатский 
банк развития, Европейский инве-
стиционный банк — эти ведущие фи-
нансовые структуры мира выделили 
финансовые средства на реализацию 
Южного газового коридора, оказав та-
ким образом очень важную поддержку 
осуществлению проекта. В то же вре-
мя выделение этих кредитов является 
проявлением веры в успешное будущее 
Азербайджана.

Для реализации данного проекта 
мы сотрудничаем с Европейским Со-
юзом. В 2011 году между Европейским 
Союзом и Азербайджаном была при-
нята Совместная декларация, связан-
ная  с Южным газовым коридором. По 
нашей инициативе в Баку ежегодно 
проводится Консультативный совет 
Южного газового коридора. В феврале 
нынешнего года состоялось 5-е засе-
дание. На этих заседаниях подводятся 
итоги проделанной работы, а также, 
что самое главное, говорится о пред-
стоящей работе. Конечно, мы уверены 
в том, что добьемся успешной реализа-
ции этого гигантского проекта, так как 
сегодня для осуществления данного 
проекта не остается никаких проблем 
ни с точки зрения международного со-
трудничества, ни в плане финансовых 
ресурсов.

Чуть ранее я поделился мнением о 
международном сотрудничестве. Еще 
раз хочу сказать: такие гигантские про-
екты мы можем решить только в рам-
ках международного сотрудничества. 
Без этого реализовать данные проекты 
невозможно. Нам удалось добиться 
этого благодаря нефте- и газопрово-
дам, вложению инвестиций, участию 
международных финансовых структур 
и, конечно, совместным усилиям. Счи-
таю, что  Азербайджан смог полностью 
добиться поставленной цели  в этом 
вопросе.

Не секрет, что сегодня вопросы 
энергетической безопасности имеют 
большое значение. Вопросы энергобе-
зопасности являются вопросами наци-
ональной безопасности стран. С этой 
точки зрения проекты, реализуемые 
Азербайджаном и осуществляемые 
по нашей инициативе,  обеспечива-
ют энергетическую безопасность как 
нашей страны, так и многих стран. 
Сегодня нефть и газ Азербайджана 
экспортируются на мировые рынки 
по различным маршрутам. Вопросы 
энергетической безопасности и дивер-
сификации энергетических ресурсов 
имеют сегодня огромное значение. 
Роль нашей страны в этой сфере це-
нится. Азербайджан проводит после-
довательную и успешную политику по 
этим вопросам.

Эти проекты имеют огромное зна-
чение для экономики страны, так как, 
представьте себе, если бы в 1994 году 
не был подписан «Контракт века», и 

Азербайджан не экспортировал бы 
свои богатые нефтегазовые ресурсы 
на мировые рынки, то наше экономи-
ческое положение могло быть совер-
шенно другим. Поэтому эти  проекты 
придали мощный импульс экономике 
страны. В Азербайджане созданы но-
вые возможности для улучшения биз-
нес-среды, подготовки кадров. Сегодня 
абсолютное большинство работников 
функционирующих в Азербайджане 
иностранных компаний и участников 
нефтегазовых операций составляют 
граждане Азербайджана. Молодые 
азербайджанские специалисты, про-
шедшие обучение и получившие пре-
красное образование, сегодня многое 
делают для нашей страны. Подготов-
ка кадров, улучшение бизнес-среды, 
международное сотрудничество — все 
это стало возможно в результате дан-
ного проекта и принесло нашей стране 
большую пользу.

Создание Государственного нефтя-
ного фонда и решение по линии данно-
го фонда важнейших вопросов также 
стало возможным в результате нашей 
успешной нефтяной политики. По ли-
нии Государственного нефтяного фон-
да было построено более ста городков 
для переселенцев. Диверсификация 
экономики Азербайджана и вложе-
ние инвестиций в инфраструктурные 
проекты также связаны именно с эти-
ми проектами. В последние годы мы 
реализовали наши основные инфра-
структурные проекты, и работа в этом 
направлении продолжается. В Азер-
байджане успешно решаются вопросы, 
связанные и с дорожным строитель-
ством, и с газификацией, и с электроэ-
нергией. Газификация достигла 95 про-
центов. Это было бы невозможным, 

если бы у нас не было достаточных 
газовых ресурсов.  То есть реализация 
данных проектов и осуществление в 
целом нефтяной стратегии Азербайд-
жана, основа которой была заложена 
Гейдаром Алиевым, создали совер-
шенно новую ситуацию, наша страна 
начала стремительно развиваться. Мы 
стали вкладывать доходы от нефти в 
развитие ненефтяного сектора, в чело-
веческий капитал. Строительство бо-
лее трех тысяч школ, свыше 600 меди-
цинских учреждений, обновляющаяся 
инфраструктура, решение социальных 
проектов, социальных проблем граж-
дан — в основе всего этого лежит наша 
успешная нефтяная политика. Ос-
новная задача, стоящая сегодня перед 
страной, — снизить зависимость от 
нефтегазового фактора и развивать не-
нефтяной сектор. В этом направлении 
также предпринимаются важные шаги. 
В последнем отчете Всемирного банка 
Азербайджан по бизнес-среде зани-
мает 25-е место в мировом масштабе. 
То есть, это свидетельствует о том, 
что сегодня мы предпринимаем очень 
важные шаги, направленные на дивер-
сификацию экономики. В то же время 
мы должны знать, что нефтегазовый 
сектор и дальше будет играть очень 
важную роль в экономике страны.

Сегодня я хотел бы отметить труд 
азербайджанских нефтяников. Про-
фессия нефтяника в Азербайджане 
всегда была очень почетной, так это и 
сегодня. Азербайджанские нефтяники 
проводят огромную работу, направ-
ленную на успешное развитие нашей 
страны, проявляют героизм, в тяжелых 
условиях, в море приумножают ее мо-

гущество.
Сегодняшние азербайджанские ре-

алии свидетельствуют о том, что мы 
находимся на правильном пути. Нача-
тая в 1994 году и успешно продолжае-
мая нефтегазовая политика является 
сегодня одним из основных факторов, 
обусловливающих азербайджанские 
реалии. Сегодня Баку — один из самых 
красивых городов мира. Мы успеш-
но реализуем программу региональ-
ного развития. Конечно, мы и впредь 
должны стараться обеспечивать наш 
бюджет больше за счет ненефтяного 
сектора и приближаемся к этому. Од-
нако нам необходимо также знать, что 
нефтегазовый сектор останется для нас 
приоритетом.

Хочу еще раз поздравить вас с про-
ведением выставки. Благодарю орга-
низаторов выставки. Желаю выставке 
успехов. Спасибо.

q q q
Затем выступил первый замести-

тель помощника государственного 
секретаря в Бюро энергетических ре-
сурсов Государственного департамента 
США Кент ЛОГСДОН:

— Доброе утро, Президент Алиев!
Премьер-министр Мамедов, ми-

нистр энергетики Шахбазов. Мини-
стры, послы, дамы и господа!

Возвращение в Азербайджан для 
того, чтобы оценить на нынешнем 
мероприятии, проводимом уже 26-й 
год, вклад страны в глобальный энер-
гетический рынок, вызывает у меня 
чувство удовлетворения. Конечно, 
Азербайджан добился стабильного 
прогресса по проекту «Южный газо-
вый коридор». Данный проект повысит 
энергетическую безопасность Европы, 
станет новым и надежным долгосроч-
ным источником дохода для Азербайд-
жана и транзитных стран. Одновре-
менно этот проект можно расширить 
с присоединением новых поставщиков 
из региона Восточного Средиземно-
морья, Центральной Азии и других 
стран, представляющих европейский 
энергетический рынок. Поздравляю 
Президента Алиева и все страны и 
компании, которые, как он отметил, 
благодаря напряженному труду стоят 
за этим знаменательным достижени-
ем. 10 лет назад, когда была выдвину-
та инициатива проекта, Соединенные 
Штаты Америки активно поддержали 
его. Мы понимаем, что данный проект 
сможет сыграть важную роль в дивер-
сификации энергоснабжения Европы, 
а также принести Каспийскому реги-
ону пользу от более широкого эконо-
мического сотрудничества. В период 
нашей совместной работы для расши-
рения этого проекта и в предстоящие 
годы мы будем продолжать активно 
поддерживать его. Мы поддержива-
ем развитие энергетических ресурсов 

Азербайджана и их поставку на ми-
ровые рынки. Для демонстрации под-
держки суверенитета и независимости 
Азербайджана в самых высоких кругах 
нашего правительства я хочу зачитать 
сейчас послание, адресованное Пре-
зидентом США Дональдом Трампом 
Президенту Азербайджанской Респу-
блики, Его превосходительству Ильха-
му Алиеву.

Кент Логсдон зачитал послание 
Президента Дональда Трампа (текст 
послания публикуется в сегодняшнем 
номере газеты).

q q q
Далее было показано видеообра-

щение государственного секретаря 
Великобритании по международной 
торговле Лиама ФОКСА. В видеообра-
щении говорится:

— Ваше превосходительство Пре-
зидент Алиев!

Уважаемые гости, дамы и господа!
Рад приветствовать всех вас из 

Лондона и очень сожалею, что не могу 
лично находиться вместе с вами.

В период, когда мы отмечаем 25-ю 
годовщину подписанного в 1994 году 
«Контракта века», нынешнее меро-
приятие представляет особое значе-
ние для наших стран. Одновременно 
это является олицетворением первого 
вложения Великобританией инвести-
ций в Азербайджан. Эти инвестиции 
помогли стране превратиться в совре-
менное и прогрессивное государство, 
обеспечивающее свою энергетическую 
независимость. Нефтяная и газовая 
промышленность остается краеуголь-
ным камнем в торговых связях Вели-
кобритании с Азербайджаном. С мо-
мента подписания «Контракта века» 
по настоящее время мы вместе полу-
чили большую прибыль. Продление 
его срока до 2050 года является дока-
зательством взаимного доверия и вза-
имовыгодного сотрудничества между 
консорциумом во главе с ВР и прави-
тельством Азербайджана. Углубление 
сотрудничества может принести обе-
им странам лишь дополнительную 
экономическую прибыль. Мы вместе 
заложили прочную основу для успеш-
ного партнерства и будущего. Инве-
стирование Великобританией Азер-
байджана означает не только доходы в 
долларах, но и вложение инвестиций в 
развитие местных нефтяных и газовых 
ресурсов Азербайджана, умений и ин-
фраструктуры, отвечающей мировым 
стандартам. Это означает обеспечение 
ресурсов для продвижения независи-
мой республики в мире по намеченно-
му ею пути.

Я также хочу подчеркнуть весомый 
вклад Азербайджана в энергетиче-
скую безопасность Европы. Южный 
газовый коридор, успешное открытие 

которого состоялось в мае прошло-
го  года, поставляя в скором времени 
азербайджанский газ на европейские 
рынки, создаст безопасный экспорт-
ный маршрут для природного газа и 
станет хорошим примером для других 
стран региона. Конечно, особенно в пе-
риод, когда Азербайджан проводит по-
литику диверсификации экономики, 
наши прочные и плодотворные связи, 
выходя за пределы энергетического 
сектора, охватывают многие сферы. 
Великобритания готова, по возможно-
сти, делиться опытом, чтобы помочь 
Азербайджану в  диверсификации, и я 
с нетерпением ожидаю ее дальнейшего 
усиления в предстоящие годы.

Хочу пожелать всем успехов на 
нынешней выставке и конференции 
«Нефть и газ Каспия» и с нетерпением 
ожидаю своего скорейшего личного 
участия.

q q q
Затем Президент Ильхам Алиев оз-

накомился с выставкой.
На выставке широко представле-

на Государственная нефтяная компа-
ния Азербайджанской Республики — 
SOCAR. На стенде SOCAR содержится 
информация о нефтеперерабатыва-
ющем и нефтехимическом комплек-
се, нефтеперерабатывающем заводе 
STAR, карбамидном заводе, полимер-
ном заводе SOCAR, Южном газовом 
коридоре и перспективных проектах.

Здесь глава государства был про-
информирован о проекте нефте-га-
зо-химического комплекса SOCAR. 
Основная цель проекта заключается 
в обеспечении населения очищенным 
природным газом и производстве не-
фтехимической продукции. Данный 
проект, который будет реализован 
на территории Гарадагского района, 
позволит перерабатывать ежегодно  
10 миллиардов кубометров газа, про-
изводить 600 тысяч тонн полиэтилена, 
130 тысяч тонн пропилена. На этапе 
строительства здесь будут работать 
примерно 15 тысяч, а в период эксплу-
атации — 2000 человек. Продукцию 
планируется экспортировать в Тур-
цию, Европу, Китай и другие страны. 
Заводы предусматривается сдать в экс-
плуатацию в 2023 году.

В нынешнем году Нефтяным кам-
ням исполняется 70 лет. Месторожде-
нию Нефтяные камни принадлежит 
очень важное место в нефтяной про-
мышленности Азербайджана. Здесь 
впервые начались добыча нефти и газа 
в открытом море, эксплуатация место-
рождений эстакадным способом, был 
использован метод закачки воды в ме-
сторождения. 

Президент Ильхам Алиев принял участие в открытии XXVI 
Международной выставки и конференции «Нефть и газ Каспия-2019»
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За 70 лет на месторождении Нефтя-
ные камни было добыто более 175 мил-
лионов тонн нефти, 13,5 миллиарда ку-
бометров газа, пробурено 1928 скважин. 
В минувшем году на этом месторожде-
нии было добыто 945 тысяч тонн нефти 
и 81,2 миллиона кубометров попутного 
газа. По подсчетам, извлекаемые запасы 
нефти на Нефтяных камнях составляют 
18,9 миллиона тонн.

На стенде создан уголок, посвя-
щенный 25-летию «Контракта века». 
Контракт, подписанный благодаря ре-
шительности и воле великого лидера 
Гейдара Алиева, стал очень важным 
историческим событием в жизни нашей 
страны. По данным на 1 апреля нынеш-
него года, на долю Азербайджана при-
ходится 279 миллионов тонн прибыль-
ной нефти. До 1 апреля этого года на 
контрактной площади «Азери» — «Чы-
раг» — «Гюнешли» было добыто 481,1 
миллиона тонн нефти и 156,2 миллиарда 
кубометров газа. По нефтепроводу Баку 
— Тбилиси — Джейхан экспортировано 
382,9 миллиона тонн нефти.

Президент Ильхам Алиев ознакомил-
ся также со стендом ВР-Азербайджан. 
Здесь глава государства был проинфор-
мирован об успехах, достигнутых за 25 
лет разработки АЧГ, и планах на очеред-
ные 25 лет. ВР-Азербайджан функцио-
нирует как ведущий оператор страны 
и Южно-каспийского региона. Осуще-
ствив за это время безопасные и эффек-
тивные операции, ВР успешно сдала ряд 
важных нефтегазовых проектов. К этим 
проектам относятся блок нефтяных 
месторождений «Азери» — «Чыраг» — 
«глубоководная часть  Гюнешли», газо-
конденсатное месторождение «Шахде-
низ», три экспортных трубопровода, а 
также мелководные геологоразведочные 
структуры «Абшерон» и «Шафаг — Аси-
ман» и геологоразведочная структура 
D-230. На сегодняшний день ВР вместе 
с партнерами вложила в нефтегазовые 
проекты Азербайджана инвестиции в 
размере более 72 миллиардов долларов. 
ВР имеет в Азербайджане около 2900 
высококвалифицированных работни-
ков. Из них 90 процентов — граждане 
Азербайджана.

В выставке принимает участие и 
итальянская компания SAIPEM. Ком-
пания обладает большим опытом в об-
ласти инженерии крупных проектов в 
энергетическом и инфраструктурном 
секторах, буровых и строительных ра-
бот. SAIPEM применяет самые высокие 
технологии. Компания функционирует 
более чем в 60 странах.

На выставке также представлен госу-
дарственный нефтехимический концерн 
Беларуси — Белнефтехим. Компания 
благодаря  экономическому потенциалу 
заняла свое место на мировом рынке. 
Предприятие охватывает все процессы 
по разведке, добыче, транспортировке 
и переработке нефти, а также продаже 
нефтепродуктов. Одно из важнейших 
направлений деятельности концерна —  
производство нефтепродуктов, химиче-
ского волокна и пряжи.

Итальянская компания Maire 
Tecnimont является одной из ведущих 
в мире. Эта компания, осуществляю-
щая работы по инженерии, закупкам 
и строительству и являющаяся одним 
из ведущих предприятий мира по раз-
работке технологий в энергетических, 
нефтегазовых, нефтехимических про-
ектах, а также инфраструктурных про-
ектах, имеет представительства в 40 
странах. В Азербайджане компания так-
же привлечена в качестве подрядчика к 
проекту SOCAR Polymer, реализуемому 
SOCAR в нефтехимической промыш-
ленности.

Глава государства также ознакомил-
ся со стендом французской компании 
TOTAL. Компания приступила к раз-
ведочно-производственной деятельно-
сти в Азербайджане в 1996 году. В 2012 
году TOTAL провела большую разведку 
на глубинах Каспийского моря в связи с 
блоком «Абшерон». В 2018 году TOTAL 
и SOCAR создали совместную операци-
онную компанию, являющуюся опера-
тором месторождения «Абшерон».

Норвежская международная энерге-
тическая компания Equinor, наряду с ин-
вестированием месторождения «Азери» 
— «Чыраг» — «Гюнешли», рассматрива-
ет другие инвестиционные возможно-
сти в Азербайджане. Equinor, как одна 
из первых нефтяных компаний, вложив-
ших инвестиции в Азербайджан, рабо-
тает в нашей стране уже долгое время. 
Наряду с сотрудничеством с компанией 
по месторождению «Карабах», площади 
«Ашрафи-Дан Улдузу-Айпара», одним 
из приоритетных направлений является 
также реализация совместных проектов 
по развитию сферы возобновляемой 
энергии.

Украинская компания Interpipe яв-
ляется глобальным производителем 
стальных труб, предназначенных для 
использования в нефтегазовой отрасли, 
в сферах производства электричества, 
механики и конструкций. Продукция 
компании посредством коммерческих 
офисов, находящихся в Украине, СНГ, 

Европе, США и на Ближнем Востоке, 
экспортируется в 80 стран мира.

Американская компания Halliburton 
была основана в 1919 году. Она являет-
ся одним из крупнейших поставщиков 
производственных и сервисных услуг в 
энергетической промышленности. Ком-
пания, функционирующая более чем в 
80 странах, предлагает своим клиентам 
услуги по эксплуатации месторожде-
ний.

На выставке также представлена 
«Русснефть», являющаяся одной из 
10 крупнейших нефтегазовых компа-
ний России. Нынешняя бизнес-модель 
«Русснефть» ориентирована на добычу. 
Компания успешно реализует перспек-
тивные проекты в одном из регионов 
России, а также в странах СНГ, в том 
числе в Азербайджане. Благодаря совре-
менным технологиям и оборудованию 
«Русснефть» обладает большим потен-
циалом с точки зрения разработки и 
реализации гигантских проектов по до-
быче нефти и газа.

Основная цель компании Caspian 
Drilling Company заключается не толь-
ко в осуществлении функций передо-
вого оператора морского бурения, но 
и оказании на самом высоком уровне 
услуг  по скважинной инженерии, ком-
плексному управлению проектом и 
бурению. В своей работе компания ис-
пользует современное в техническом от-
ношении оборудование. Caspian Drilling 
Company, обладая местным статусом, 
осуществляет деятельность в соответ-
ствии с международными стандартами.

Свои услуги на выставке представ-
ляет также азербайджанская компания 

Vertex. Основная деятельность компа-
нии связана с прокладкой электриче-
ских и сетевых коммуникаций, произ-
водством и установкой электрического 
оборудования, производством метал-
лических изделий, сварочными и тру-
бопрокладочными работами, монтажом 
зданий модульного типа.

Узбекская компания «Узбекнефте-
газ» является современной корпораци-
ей, объединяющей более 200 компаний, 
в том числе 20 совместных предпри-
ятий, 6 акционерных обществ и ряд 

других структур. Нынешняя структура 
холдинга позволяет эффективно управ-
лять взаимосвязанными проектами, ох-
ватывающими все этапы производства 
и технологий.

Компания Schlumberger (США) яв-
ляется передовым поставщиком тех-
нологий по характеристике нефтяных 
месторождений, бурению скважин, до-
быче и переработке в области нефти и 
газа. Компания предлагает услуги по 
разведке месторождений и бурению, 
восстановлению трубопроводов и ги-

дрокарбонов. Эта структура, обеспечи-
вающая самый широкий ассортимент 
оборудования и услуг промышленно-
сти, в своей деятельности отдает пред-
почтение инновационным решениям.

Национальная промышленная 
группа NIGAZ объединяет несколько 
компаний. Компания построила свою 
деятельность на основе высоких техно-
логий. Эта группа предлагает решения, 
связанные с кибербезопасностью в от-
ношении нефтеперерабатывающих, не-
фтехимических предприятий и других 
соответствующих структур.

На выставке также представлена ки-
тайская компания HUAWEI. HUAWEI, 
являющаяся одним из передовых в мире 
поставщиков инфраструктуры инфор-
мационных и коммуникационных тех-
нологий и приборов smart, предлагает 
интегрированные решения в четырех 
основных сферах. Сюда относятся теле-
коммуникационные сети, информаци-
онные технологии, приборы smart и об-
лачные услуги.

Английская компания Worley пред-
лагает соответствующий опыт в области 
проектирования, оснащения и строи-
тельства, а также широкий ассортимент 
операционных, технических, консал-
тинговых услуг. Компания создала но-
вые активы в секторах углеводородов, 
минералов, металлов, химических ве-
ществ и инфраструктуры.

Германия представлена на выставке 
15 компаниями. При поддержке Ми-
нистерства экономики этой страны 
и Ассоциации машиностроительных 
компаний Германии здесь представлена 
продукция средних и малых компаний. 

Эти компании являются структурами, 
специализирующимися на буровой, на-
сосной технике, технике безопасности, 
разведке и добыче.

Президент Ильхам Алиев также оз-
накомился со стендом турецкой ком-
пании ТРАО. Компания, участвующая 
в нетрадиционной разведке, хранении 
природного газа, разведке в глубоко-
водных пластах, транспортировках по 
трубопроводам, расширяет свой биз-
нес-портфель на Ближнем Востоке, 
в Африке, Каспийском регионе и пр. 
ТРАО обладает 19 процентами долевого 
участия в «Шахдениз», 19 процентами 
— в Южно-Кавказском трубопроводе, 
5,73 процента — в «Азери» — «Чыраг» 
— «Гюнешли», 6,53 процента — в Баку — 
Тбилиси — Джейхан.

Выставка, завоевавшая авторитет 
как известная международная платфор-
ма и являющаяся важным мероприяти-
ем нефтегазовой промышленности на-
шего региона, считается авторитетной 
площадкой для ежегодного обсуждения 
основных нефтегазовых проектов Ка-
спийского региона. Участвующие в вы-
ставке компании представляют широ-
кий ассортимент оборудования, услуг и 
инновационных технологий по добыче 
нефти и транспортировке энергоресур-
сов, обеспечению системами хранения 
нефти и газа, платформы и плавучие 
установки, прокладку труб и обеспече-
ние трубопроводов системами безопас-
ности, а также сервисные услуги.

В заключение глава государства 
оставил запись в памятной книге вы-
ставки и конференции.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял участие в открытии XXVI 
Международной выставки и конференции «Нефть и газ Каспия-2019»
 01-02
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29 мая Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев принял делегацию во 
главе с первым заместителем 
помощника госсекретаря 
США в Бюро энергетических 
ресурсов Государственного 
департамента Соединенных 
Штатов Америки Кентом 
Логсдоном.
Глава государства, в первую 

очередь, поблагодарил за письмо, 
направленное Президентом Со-
единенных Штатов Америки До-
нальдом Трампом, расценил это 
как показатель наших сильных 
партнерских отношений и высоко 

оценил то, что за последние не-
сколько дней Президентом США 
было адресовано два письма.

Выразив признательность за 
прием, первый заместитель по-
мощника госсекретаря США в 
Бюро энергетических ресурсов 
Государственного департамента 
Соединенных Штатов Америки 
Кент Логсдон выразил удовлет-
ворение участием в XXVI Между-
народной выставке и конферен-
ции «Нефть и газ Каспия-2019» и 
передал поздравления по случаю 
26-й годовщины этого важного 
мероприятия.

Коснувшись значения про-

ходящей в Азербайджане XXVI 
Международной выставки и 
конференции «Нефть и газ Ка-
спия-2019», Президент Ильхам 
Алиев подчеркнул, что мероприя-
тие долгие годы привлекает вни-
мание ведущих компаний мира, 
отметил важность широкого 
представления на ней Соединен-
ных Штатов Америки.

В ходе беседы состоялся обмен 
мнениями о реализации проекта 
«Южный газовый коридор», пер-
спективах сотрудничества в обла-
сти энергетики, возобновляемых 
источников энергии, бизнеса.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял 
делегацию во главе с первым 
заместителем помощника 
государственного секретаря США

29 мая Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял 
делегацию во главе с прези-
дентом Союза европейских 
футбольных ассоциаций 
(УЕФА) Александером Че-
ферином.

Вспомнив предыдущую 
встречу с Александером Чефе-
рином и членами Европейско-
го исполнительного комитета 
УЕФА, глава государства вы-
разил удовлетворение тем, что 
делегация вновь совершает 
визит в Баку. Президент Иль-
хам Алиев отметил, что между 
Азербайджаном и УЕФА осу-
ществляется успешное сотруд-
ничество.

Президент Союза европей-
ских футбольных ассоциаций 
Александер Чеферин отметил, 
что для проведения в Баку фи-
нального матча Лиги Европы 
УЕФА проведена подготови-
тельная работа высокого уров-
ня. Он подчеркнул, что Баку — 
очень красивый город, который 
соединяет в себе современное 

развитие и исторические тради-
ции, отметил, что они чувству-
ют себя в нашей столице очень 
комфортно. Подчеркнув, что 
Союз европейских футбольных 

ассоциаций успешно сотрудни-
чает с Ассоциацией футбольных 
федераций Азербайджана, пре-
зидент УЕФА Александер Чефе-
рин выразил признательность 

за созданные условия.
В заключение было сделано 

фото на память.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял 
делегацию во главе с президентом УЕФА

Уважаемые участники выставки и кон-
ференции!

Приветствую вас по случаю открытия в 
городе Баку XXVI Международной выстав-
ки и конференции «Нефть и газ Каспия», 
желаю всем вам здоровья и успехов в даль-
нейшей деятельности во имя прогресса ва-
ших стран.

Ваше традиционное мероприятие, уже 
завоевавшее большой авторитет, превра-
тилось за минувший период в ведущую 
платформу в доведении до международно-
го сообщества важнейших направлений и 
стратегических принципов нефтегазовой 
промышленности нашей страны. Совпаде-
ние с 25-й годовщиной «Контракта века», 
являющегося краеугольным камнем нефтя-
ной стратегии, разработанной и реализо-
ванной общенациональным лидером наше-
го народа Гейдаром Алиевым, приумножает 
значение нынешней выставки и конферен-
ции.

Этот год знаменателен еще одним собы-
тием в истории нефтяной промышленности 
нашей страны. С началом впервые семьде-
сят лет назад, в 1949 году, именно на леген-
дарных Нефтяных Камнях в Баку добычи 
нефти в открытом море мировая нефтедо-

бывающая промышленность вступила в но-
вый этап.

Сегодня Азербайджан занимает достой-
ное место среди стран, экспортирующих 
большие объемы нефти и газа. Успехи, до-
стигнутые нами в результате динамично-
го развития республики, переживающей 
период стремительного социально-эконо-
мического прогресса, диверсифицировав 
национальную экономику, способствовали 
значительному продвижению во всех сфе-
рах, в том числе в ненефтяном секторе.

Сегодня наша страна известна на между-
народной арене как надежный партнер. На-
ряду с достойным выполнением взятых на 
себя обязательств, мы создали благопри-
ятные условия для иностранных инвесто-
ров. Азербайджан, отличающийся особой 
позицией в развитии мировой нефтяной 
промышленности, также реализует широ-
комасштабные инвестиционные проекты в 
различных странах.

В прошлом году состоялась церемо-
ния официального открытия первой части 
проекта «Южный газовый коридор», затем 
была проведена торжественная церемония 
в связи со сдачей в эксплуатацию Транс-
анатолийского газопровода — TANAP. Реа-

лизация проекта является одним из самых 
запоминающихся успехов нашей энерге-
тической стратегии в годы независимости. 
TANAP также  открыто продемонстрировал 
экономическое могущество нашей страны 
и ее важную роль в обеспечении энергети-
ческой безопасности Европы. Уверен, что с 
завершением в ближайшее время проекта 
Трансадриатического трубопровода (ТАР) 
будет реализован и крупный инфраструк-
турный проект «Южный газовый коридор». 
А это позволит нам транспортировать бо-
гатые газовые ресурсы Азербайджана на 
рынки Турции и Европы по короткому и 
безопасному диверсифицированному пути.

Уверен, что ваша выставка и конферен-
ция благодаря многолетнему опыту своими 
обстоятельными докладами на актуальные 
темы, обсуждениями и обменом мнения-
ми в атмосфере взаимопонимания откроют 
новые горизонты для наших широких эко-
номических связей и внесут вклад в плодот-
ворное сотрудничество.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 мая 2019 года

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конститу-
ции Азербайджанской Республики, постановляю:

За заслуги в развитии азербайджанской 
культуры наградить Магсуда Давуд оглу Ма-

медова орденом «Шохрат».
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 29 мая 2019 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О награждении М.Д.Мамедова орденом «Шохрат»

28 мая Президент Азербайджанской Республи-
ки Ильхам Алиев, первая леди Мехрибан Алиева 
и члены их семьи совершили прогулку в Примор-
ском национальном парке столицы.

Глава государства и первая леди встретились с 
отдыхающими в Приморском национальном пар-
ке жителями и гостями города.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев прогулялся 
по Приморскому национальному парку

Участникам XXVI Международной выставки 
и конференции «Нефть и газ Каспия»

Подразделения вооруженных сил Арме-
нии в течение суток нарушили режим пре-
кращения огня на различных направлениях 
фронта 26 раз.

Как сообщили в пресс-службе Мини-
стерства обороны, с позиций, расположен-
ных в селе Чинари Бердского района Ар-
мении, были обстреляны наши позиции, 

дислоцированные в селе Агбулаг Газахско-
го района, с позиций, находящихся на бе-
зымянных высотах на территории Крас-
носельского района, — наши позиции на 
безымянных высотах на территории Гяда-
бейского района.

Позиции наших Вооруженных сил были 
также обстреляны с позиций, расположен-

ных близ оккупированных сел Гейарх Тер-
терского района, Кенгерли, Мерзили Аг-
дамского района, Кюрдлер Физулинского 
района, а также на безымянных высотах 
на территории Геранбойского, Тертерского, 
Агдамского и Физулинского районов.

АЗЕРТАДЖ

Подразделения вооруженных сил Армении в течение суток 
нарушили режим прекращения огня 26 раз
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Победителем состоявше-
гося 29 мая на Бакинском 
олимпийском стадионе 
финального поединка Лиги 
Европы УЕФА стала команда 
«Челси».
За интересным финальным 

матчем между лондонскими ко-
мандами «Арсенал» и «Челси» 
наблюдали Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев, первая леди Мехрибан 
Алиева и члены их семьи.

Футбольное соревнование, 
которого давно уже с интересом 
ожидали в столице Азербайджа-
на, успешно завершилось.

Матч проводил итальянский 
рефери Джанлука Рокки. В ходе 
встречи впервые в истории Лиги 
Европы была использована си-
стема видеоконтроля (VAR). 
Кроме того, впервые на турнире 
команды получили право ис-
пользовать четвертую замену в 
случае назначения дополнитель-
ного времени.

На грандиозной церемонии 
открытия финального матча 
английский DJ, композитор и 
ремиксер Джонас Блу подарил 
собравшимся на Бакинском 
олимпийском стадионе болель-
щикам незабываемые мгно-
вения.  На этой церемонии он 
вышел на сцену вместе со 150 
местными танцорами.

Неподражаемое исполнение 
Джонаса Блу на грандиозной 
церемонии, организованной в 
Баку, на стыке Востока и Запада, 
было встречено бурными апло-
дисментами болельщиков.

В то время как восхититель-
ные спецэффекты освещали 
небо над Страной огней, Дж.Блу 
исполнил микс из своих хитов. 
Это не только зарядило зрите-
лей позитивной энергией, но и 
явилось выражением почтения к 
обеим командам, которым пред-
стояло сразиться в финальном 
поединке.

Самой запомнившейся ча-
стью церемонии стал вынос на 
арену под звуки неподражаемого 
исполнения Дж.Блу гигантских 
форм команд «Челси» и «Арсе-
нал».

После церемонии открытия 
на арену был вынесен кубок тур-
нира.

Затем на поле вышли футбо-
листы «Арсенала» и «Челси».

В первой половине финаль-
ного матча, который транслиро-
вался на более чем двести стран, 
возникло несколько опасных 
моментов, однако счет не был 
открыт. Второй тайм активнее 
начали игроки «Челси». В ре-
зультате этой активности Оли-
вье Жиру на 49-й минуте вывел 
свою команду вперед — 1:0. На 
60-й минуте встречи «Челси» за-
крепил успех. Автором гола стал 
Педро Родригес.  Спустя пять 
минут в ворота «Арсенала» был 
назначен пенальти. Четко вы-
полнив 11-метровый штрафной 
удар, Эден Азар довел счет до 3:0. 
Хотя на 69-й минуте «Арсенал» 
благодаря великолепному голу 
Алекса Ивоби сократил разрыв 
в счете, спустя две минуты Эден 
Азар поставил окончательную 
точку в матче — 4:1.

С этим счетом и закончился 
поединок, прошедший в инте-
ресной спортивной борьбе.

Таким образом, «Челси» стал 
победителем сезона Лиги Евро-
пы УЕФА 2018/2019.

Эден Азар, сделавший дубль в 
матче, был признан лучшим фут-
болистом финального поединка.

А французский нападающий 
«Челси» Оливье Жиру благо-
даря забитому голу стал самым 
результативным футболистом 
Лиги Европы УЕФА сезона 
2018/2019. В текущем сезоне он 
отличился в этом турнире 11 раз.

После финального матча со-
стоялась торжественная церемо-
ния награждения победителей.

Кубок команде-победитель-
нице вручил президент УЕФА 
Александер Чеферин.

Таким образом, «Челси» 

во второй раз после сезона 
2012/2013 стал победителем Лиги 
Европы УЕФА. «Арсенал» же во 
второй раз потерпел поражение 
в финале Лиги Европы УЕФА.

Отметим, что чешский вра-
тарь «Арсенала» Петр Чех, сы-
гравший в профессиональном 
футболе 851 матч, включая се-
годняшнюю встречу, после фи-
нального поединка завершил 
карьеру.

Еще один интересный момент 
заключается в том, что Бакин-
ский олимпийский стадион, чис-
ло зрительских мест в котором в 
связи с финальным матчем было 

доведено до 70 тысяч, обновил 
20-летний рекорд в истории Лиги 
Европы УЕФА. По этому показа-
телю Бакинский олимпийский 
стадион стал самой большой 
ареной среди стадионов, прини-
мавших финальные матчи Лиги 
Европы УЕФА. Так, в 1999 году 
команды «Парма» и «Марсель» 
встретились на московском ста-
дионе «Лужники» вместимостью 
62 тысячи зрителей.

Напомним, что 20 сентября 
2017 года Исполнительный коми-
тет УЕФА принял решение о про-
ведении финального матча Лиги 
Европы УЕФА по футболу сезона 

2018/2019 29 мая 2019 года на Ба-
кинском олимпийском стадионе. 
В связи с проведением в Баку фи-
нального поединка Лиги Европы 
УЕФА в столице Азербайджана 
был организован цикл меропри-
ятий. Так, в целях пропаганды 
богатого наследия Лиги Европы 
УЕФА в Баку с 22 декабря про-
шлого года по 7 января нынеш-
него года функционировал «Му-
зей Лиги Европы УЕФА».

Путешествие кубка этого пре-
стижного футбольного турнира 
началось 9 марта в Женеве. Ку-
бок, побывавший 22—23 марта в 
Севилье, 29—30 марта в Берлине, 

5—6 апреля в Лондоне, 12 апреля 
в Милане, 20 апреля в Москве, 10 
мая в Париже, 19 мая был проде-
монстрирован в Гяндже, а 21 мая 
— в Джоджуг Мерджанлы, после 
чего доставлен в Баку.

Одним из мероприятий, про-
веденных в рамках финального 
поединка Лиги Европы УЕФА, 
явилась состоявшаяся 3 марта 
встреча под названием «Баку-
2019: Финал звезд». В этом матче 
с участием известных футболи-
стов Ежи Дудека, Майкла Эссье-
на, Андерсона Луиса де Соузы 
(Деку), Хамита Алтынтопа, Ни-
хата Кахведжи, Андрея Арша-

вина, Реваза Арвеладзе, а также 
местных футболистов-ветеранов 
Назима Сулейманова и посла 
проводимого в Баку финально-
го поединка Лиги Европы УЕФА 
Вели Гасымова встретились ко-
манды «Западные звезды» и 
«Восточные звезды».

Решение о проведении фи-
нального матча Лиги Европы 
УЕФА на Бакинском олимпий-
ском стадионе — очередной успех 
стремительно развивающегося в 
последние годы азербайджанско-
го спорта. В результате успеш-
ного продолжения и развития 
под руководством Президента  

Ильхама Алиева государствен-
ной спортивной политики, ос-
нова которой была заложена 
общенациональным лидером 
Гейдаром Алиевым, Азербайд-
жан сегодня известен в мире 
как спортивная страна. Про-
ведение Азербайджаном в по-
следние годы на высоком уровне 
нескольких престижных между-
народных спортивных соревно-
ваний — I Европейских игр, IV 
Игр исламской солидарности, 
соревнований «Формула-1», 42-й 
Всемирной шахматной олимпиа-
ды еще раз продемонстрировало 
всему миру, что Азербайджан 
является  спортивным госу-
дарством. Неслучайно сегодня 
самые влиятельные спортив-
ные структуры без колебаний 
предоставляют Азербайджану 
право организации престиж-
ных международных соревно-
ваний. Так, показателем этого 
служат решения о проведении в 
Баку, наряду с финальным мат-
чем Лиги Европы УЕФА, трех 
встреч группового этапа и одно-
го четвертьфинала чемпионата 
Европы по футболу 2020 года, а 
20—28 июля нынешнего года — 
Летнего европейского юноше-
ского Олимпийского фестиваля. 
Рост с каждым годом количества 
медалей, завоеванных нашими 

спортсменами на олимпиадах, 
чемпионатах мира и Европы, а 
также других международных 
спортивных мероприятиях, яв-
ляется результатом внимания, 
уделяемого спортивной сфере на 
государственном уровне. Заслу-
живает одобрения то, что среди 
детей и молодежи наблюдается 
большой интерес к спорту. Все 
это свидетельствует о том, что 
азербайджанский спорт, как и 
другие сферы, переживает самый 
яркий период своего развития.

АЗЕРТАДЖ

Победителем финальной встречи  Лиги Европы УЕФА 
на Бакинском олимпийском стадионе стала команда «Челси»

За финальным матчем наблюдал Президент Азербайджана Ильхам Алиев
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Президенту Азербайджанской Республики

Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву
Господин Президент!
Передаю Вам и народу Азербайджана самые искренние поздравления, а так-

же пожелания благополучия и счастья по случаю национального праздника 
Азербайджанской Республики.

Можете быть уверены в том, что я желал бы видеть дальнейшее укрепление 
связей между Азербайджаном, Францией и Европейским Союзом, еще боль-
ше совместных инициатив по устранению трудностей, возникающих в сферах 
здравоохранения и охраны окружающей среды, которым, как мне известно, Вы 
и Первый вице-президент уделяете особое внимание.

Позвольте также еще раз подчеркнуть решительные, полные и беспристраст-
ные обязательства Франции как сопредседателя Минской группы по справед-
ливому и устойчивому урегулированию нагорно-карабахского конфликта пу-
тем переговоров.

Господин Президент, надеюсь, что скоро мы вновь встретимся в Баку, прошу 
принять мое высочайшее почтение к Вам.

С уважением
Эмманюэль МАКРОН,

Президент Французской Республики

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Искренне поздравляю Ваше превосходительство и ваш народ по случаю го-

довщины независимости Азербайджанской Республики. Исламская Республика 
Иран и Азербайджанская Республика, как два соседних государства, опираясь 
на древние исторические, культурные и религиозные ценности, после обрете-
ния Азербайджанской Республикой независимости демонстрируют связи вы-
сокого уровня и добрососедские отношения, углубляя и расширяя сотрудниче-
ство во всех сферах, намерены повышать благосостояние и благополучие двух 
народов, вносить вклад в укрепление мира и стабильности в регионе.

Да ниспошлет Всемогущий Аллах Вашему превосходительству здоровья и 
успехов, а славному народу Азербайджанской Республики — счастья.

С уважением
Хасан РОУХАНИ,

Президент Исламской Республики Иран

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Передаю Вам и дружественному народу Азербайджана самые искренние 

поздравления по случаю национального праздника вашей страны — Дня Ре-
спублики. Прошу передать вашему дружественному народу, что народ Объеди-
ненных Арабских Эмиратов испытывает чувство большой гордости по случаю 
этого праздника.

Желаю Вашему превосходительству крепкого здоровья, счастья и постоян-
ных успехов, дружественному народу Азербайджана — благополучия и про-
гресса.

Господин Президент, прошу принять заверения в моем высочайшем уваже-
нии и почтении.

С уважением
Xалифа бин Зайд АЛЬ НАХАЙЯН,

Президент Объединенных Арабских Эмиратов

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Польши сердечно поздравляю Вас и на-

род Азербайджана с Днем Республики.
Азербайджан и Польшу связывают исторические связи, сотрудничество, 

взаимопонимание и дружественные отношения. Надеюсь на дальнейшую ин-
тенсификацию как политических, так и экономических связей между Польшей 
и Азербайджаном. Наши отношения имеют большой потенциал. Надеюсь, что 
этот потенциал в дальнейшем будет еще более развиваться и реализовываться.

Уважаемый господин Президент, желаю вашей стране и всем гражданам 
Азербайджана успехов, мира и всестороннего развития.

С глубоким уважением
Анджей ДУДА,

Президент Республики Польша

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
От имени грузинского народа и от себя лично сердечно поздравляю Вас с 

Днем Республики.
С чувством удовлетворения хочу подчеркнуть, что Грузия придает большое 

значение дружественным отношениям с Азербайджанской Республикой. На-
деюсь, что существующие между нашими странами дружба и сотрудничество 
будут и дальше развиваться на благо наших народов.

Пользуясь случаем, выражаю Вам признательность за направленное поздра-
вительное послание по случаю Дня независимости Грузии.

Ваше превосходительство, еще раз выражаю Вам свое глубочайшее почте-
ние и желаю народу Азербайджана мира, благополучия и процветания.

С уважением
Саломе ЗУРАБИШВИЛИ,

Президент Грузии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите сердечные поздравления с национальным праздником — Днем Ре-

спублики.
Современный Азербайджан является динамично развивающимся государ-

ством, надежным экономическим партнером.
Впечатляющие общественно-политические преобразования, коренная мо-

дернизация производственного сектора, рост авторитета на международной 
арене наглядно подтверждают верность выбранного Вами курса, направленно-
го на обеспечение экономической мощи страны, эффективной социальной за-
щиты населения, проведение независимой внешней политики.

Убежден, что практическая реализация договоренностей и осуществляемые 
при Вашей поддержке совместные проекты будут способствовать дальнейшему 
наращиванию потенциала наших стран, укреплению традиций дружбы и взаи-
мопомощи между белорусским и азербайджанским народами.

От всей души желаю Вам, уважаемый Ильхам Гейдарович, доброго здоровья 
и достижения намеченных целей, а жителям братского Азербайджана — мира 
и благополучия.

С уважением
Александр ЛУКАШЕНКО,

Президент Республики Беларусь

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
От своего имени и от имени народа Латвии передаю Вам самые искренние 

поздравления по случаю национального праздника Азербайджана — Дня Ре-
спублики.

Уверен, что дружественные отношения между нашими странами и в пред-
стоящие годы будут развиваться, принесут благополучие и счастье нашим на-
родам.

Ваше превосходительство, прошу Вас принять мое высочайшее почтение.
С уважением

Раймондс ВЕЙОНИС,
Президент Латвийской Республики

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Уважаемый господин Президент, дорогой друг!
Поздравляю Вас по случаю национального праздника Азербайджана — Дня 

Республики, передаю искренние пожелания благополучия вашей стране и на-
роду.

Высоко оцениваю опирающиеся на взаимное уважение и взаимопонимание 
сербско-азербайджанские отношения и рад вкладу, вносимому мною в развитие 
наших связей. Убежден, что Ваш ожидаемый визит в Сербию придаст импульс 
всестороннему усилению нашего сотрудничества на благо наших народов.

Горжусь достигнутыми Азербайджаном успехами и с уверенностью заяв-
ляю, что благодаря Вашему сильному лидерству, решительной воле, самоотвер-
женной работе ваша страна достигнет всех своих целей.

Выражаю признательность за последовательную поддержку вашей страной 
территориальной целостности и суверенитета Сербии и ее позицию в вопросе 
Косово. Сербия также принципиально признает суверенитет и территориаль-
ную целостность всех государств — членов ООН, поддерживает усилия по мир-
ному урегулированию нагорно-карабахского конфликта.

Уважаемый господин Президент, надеюсь на Ваш визит в скором времени и 
прошу принять заверения в моем высочайшем почтении.

Александр ВУЧИЧ,
Президент Республики Сербия

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени граждан Республики Хорватия передаю Вашему 

превосходительству самые искренние поздравления по случаю национально-
го праздника Азербайджана — Дня Республики, желаю вашему государству и 
гражданам процветания.

Республика Хорватия высоко ценит дружеские и партнерские связи с Азер-
байджанской Республикой. Убеждена, что наши тесные связи и сотрудничество 
во многих сферах внесут вклад в дальнейшее развитие и усиление дружбы и 
взаимопонимания между нашими народами.

С удовлетворением вспоминаю Ваш официальный визит в Хорватию, ко-
торый придал дополнительный стимул укреплению нашего двустороннего со-
трудничества и партнерства. Как мы отметили в ходе переговоров и обсужде-
ний между делегациями, Республика Хорватия и Азербайджанская Республика 
имеют хорошие возможности для развития и углубления сотрудничества во 
всех сферах, начиная от энергетики и экономики и кончая культурой, наукой, 
технологиями и образованием. Надеюсь на дальнейшее развитие в предстоящие 
годы сотрудничества между хорватскими и азербайджанскими компаниями.

Господин Президент, прошу принять заверения в моем высочайшем почте-
нии.

Искренне
Колинда ГРАБАР-КИТАРОВИЧ,
Президент Республики Хорватия

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Хотел бы передать Вам искренние поздравления, всему народу Азербайд-

жана — пожелания процветания по случаю национального праздника вашей 
страны — Дня Республики.

Пользуясь этой приятной возможностью, выражаю уверенность в том, что 
построенное на прочном фундаменте стратегическое партнерство между Румы-
нией и Азербайджаном будет расширяться и углубляться.

Господин Президент, прошу принять заверения в высочайшем почтении к 
Вам.

С уважением
Клаус Вернер ЙОХАННИС,

Президент Румынии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Очень рад от имени Федерального совета Швейцарии и швейцарского на-

рода передать Вам и гражданам вашей страны наилучшие пожелания по случаю 
вашего национального праздника — Дня Республики. Пользуясь этой приятной 
возможностью, желаю Вам новых успехов в высшей государственной деятель-
ности, вашей стране и народу — более яркого будущего.

С удовлетворением вспоминаю нашу встречу в Давосе 23 января этого года. 
В ходе этой встречи у нас была возможность вновь рассмотреть прочные отно-
шения дружбы между нашими странами. Швейцарская Конфедерация заявляет 
о приверженности сохранению тесных отношений с Азербайджанской Респу-
бликой и выражает надежду на то, что успешная деятельность в этом направле-
нии будет продолжена в интересах обоих государств.

Ваше превосходительство, прошу принять заверения в высочайшем почте-
нии к Вам.

С уважением
Ули МАУРЕР,

Президент Швейцарской Конфедерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Передаю Вам и народу Азербайджана свои самые искренние поздравления 

по случаю вашего национального праздника — Дня Республики.
Ваше превосходительство, прошу принять мое высочайшее почтение к Вам.

Саули НИИНИСТЕ,
Президент Финляндской Республики

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Гейдар оглу Алиеву
Уважаемый господин Президент!
От имени народа Монтенегро и от себя лично сердечно поздравляю Вас по 

случаю 28 Мая — Дня Республики, желаю дружественному народу Азербайджа-
на и вашей стране устойчивого развития и благополучия.

Монтенегро гордится дружественными отношениями с вашей страной. Мы 
считаем эти отношения прочной основной для сближения наших народов и 
дальнейшего укрепления двусторонних связей. Убежден, что наши совместные 
усилия, направленные на налаживание  прочного партнерства, будут придавать 
постоянный стимул расширению сотрудничества, служащего укреплению диа-
лога между Азербайджаном и Монтенегро, а также поощрению таких общече-
ловеческих ценностей, как демократия и свобода, экономическому развитию и 
повышению уровня жизни граждан.

Уверен, что дружественный Азербайджан, сохраняющий стабильность под 
Вашим мудрым руководством, добьется новых успехов на пути всестороннего 
развития.

Пользуясь случаем, приглашаю Вас в ближайшем будущем — во взаимно со-
гласованное время — совершить визит в Монтенегро.

Прошу принять мое глубочайшее почтение и дружеские приветствия.
С уважением

Мило ДЖУКАНОВИЧ,
Президент Монтенегро

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
От имени народа Государства Катар и от меня лично передаем Вам и брат-

скому азербайджанскому народу искренние приветствия и поздравления по 
случаю национального праздника вашей страны — Дня Республики.

Пользуясь этой приятной возможностью, желаю Вам, Ваше превосходитель-
ство, крепкого здоровья и благополучия, азербайджанскому народу — постоян-
ного прогресса и благосостояния, а также дальнейшего развития в предстоящие 
годы двусторонних связей наших стран.

С глубочайшим почтением к Вам
Его величество шейх Тамим бин Хамад АЛЬ ТАНИ,

Эмир Государства Катар

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Дорогой брат!
Передаю Вашему превосходительству искренние поздравления по случаю 

национального праздника Азербайджана — Дня Республики, желаю Вам здо-
ровья и счастья, а дружественному народу Азербайджана — прогресса и про-
цветания под Вашим руководством.

Пользуясь этой приятной возможностью, хочу еще раз отметить, что очень 
ценю прочные братские узы между нашими народами, а также тесное сотрудни-
чество между нашими странами.

С уважением
МУХАММЕД VI,
Король Марокко

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Президент!
От имени Правительства и народа Вьетнама хочу передать Вашему превос-

ходительству и всему народу Азербайджана наилучшие пожелания по случаю 
вашего национального праздника — Дня Республики.

Господин Президент, испытываем чувство удовлетворения от повышения 
под руководством Вашего превосходительства роли и укрепления позиций 
Азербайджана в регионе и мире, достигнутых вашим народом больших соци-
ально-экономических успехов.

Вьетнам, всегда одобряя плодотворные связи, налаженные и развитые лиде-
рами и народами наших стран на протяжении многих лет, намерен укреплять 
их в интересах наших народов.

Высоко оцениваю достигнутые в последнее время результаты вьетнамско-
азербайджанского сотрудничества. Абсолютно уверен, что благодаря сильной 
политической воле и совместным усилиям лидеров наших стран дружеские от-
ношения и сотрудничество между Вьетнамом и Азербайджаном, внося значи-
тельный вклад в развитие наших стран, мир, стабильность и благополучие в 
регионе и мире,  будут эффективно расширяться.

Желаю Азербайджану постоянного процветания.
Ваше превосходительство, желаю Вам крепкого здоровья и успехов на выс-

шем государственном посту.
С глубоким уважением

Нгуен Фу ЧОНГ,
Президент Социалистической Республики Вьетнам

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Передаю Вам и народу Азербайджана искренние приветствия и поздравле-

ния по случаю национального праздника — Дня Республики.
Уверен, что наши связи и сотрудничество в различных сферах совместными 

усилиями в предстоящие годы еще более укрепятся,будут приносить пользу на-
шим народам.

Желаю счастья Вам и азербайджанскому народу.
Ваше превосходительство, прошу Вас принять мое высочайшее почтение.
С глубоким уважением

Джоко ВИДОДО,
Президент Республики Индонезия

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Передаю Вам и дружественному народу Азербайджана самые искренние по-

здравления по случаю национального праздника вашей страны — Дня Респу-
блики.

Желаю Вашему превосходительству крепкого здоровья, счастья, а друже-
ственному народу Азербайджана — постоянного прогресса и благосостояния 
под Вашим мудрым руководством.

С глубоким уважением и почтением
Mохаммед бин Рашид АЛЬ МАКТУМ,

вице-президент, премьер-министр Объединенных Арабских Эмиратов
и правитель Дубая 
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Хроника
Президенту Азербайджанской Республики

Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
От имени правительства и народа Шри-Ланки очень рад передать Вам, пра-

вительству и народу вашей страны искренние поздравления и наилучшие по-
желания по случаю национального праздника — Дня Республики.

От всей души надеюсь, что существующие между нашими странами дружба 
и тесное сотрудничество в предстоящие годы еще более укрепятся в интересах 
наших народов.

Ваше превосходительство, прошу принять пожелания Вам крепкого здоро-
вья, счастья, личного благополучия, а народу Азербайджанской Республики — 
устойчивого прогресса и процветания.

С глубоким уважением

Майтрипала СИРИСЕНА,
Президент Демократической Социалистической Республики Шри-Ланка

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
От имени правительства и народа Кении сердечно поздравляю Вас и народ 

Азербайджана и передаю наилучшие пожелания по случаю  национального 
праздника — Дня Республики.

В этот знаменательный день хотел бы отметить добрые и искренние отно-
шения между нашими странами. Я высоко ценю усилия, направленные на раз-
витие двусторонних отношений, в частности, углубление сотрудничества в об-
ласти образования, торговли и экономики.

Желаю еще более тесного взаимодействия наших стран в интересах наших 
народов.

Пользуясь этой приятной возможностью, желаю Вам крепкого здоровья, а 
азербайджанскому народу — постоянного благосостояния.

Ваше превосходительство, прошу Вас принять мое высочайшее почтение.
С глубоким уважением

Ухуру КЕНИАТА,
Президент Республики Кения

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Дорогой Брат!
От имени Государства и народа Палестины, от себя лично передаю самые ис-

кренние поздравления Вам и в Вашем лице Вашему правительству и братскому 
народу Азербайджана по случаю национального праздника — Дня Республики. 
Желаю, чтобы этот праздник даровал Вам, вашей стране и народу еще боль-
ший прогресс и благосостояние. Горжусь сильной солидарностью и братством, 
объединяющими наши страны и народы. Развитие этих связей, открытие новых 
горизонтов и расширение путей сотрудничества во взаимных интересах наших 
стран и народов всегда будет находиться в центре нашего внимания.

Прошу Вас принять мои самые искренние поздравления. Желаю Вам креп-
кого здоровья, счастья и успехов.

С уважением

Махмуд АББАС,
Президент Государства Палестина,

председатель Исполнительного комитета 
Организации освобождения Палестины

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Передаю Вам и вашему дружественному народу самые искренние поздрав-

ления по случаю национального праздника Азербайджана — Дня Республики.
Желаю Вам крепкого здоровья, счастья, а дружественному народу Азер-

байджана — постоянного развития и благосостояния под Вашим мудрым ру-
ководством.

С глубоким уважением и почтением

Mохаммад бин Зайд АЛЬ НАХАЙЯН,
наследный принц Абу-Даби,

заместитель Верховного главнокомандующего
Вооруженными силами

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
С чувством большой радости передаю Вам искренние приветствия и по-

здравления по случаю национального праздника вашей страны — Дня Респу-
блики.

Желаю Вашему превосходительству крепкого здоровья и счастья, а братско-
му народу Азербайджана — устойчивого прогресса и благосостояния.

С высочайшим почтением

Абдулла бин Хамад АЛЬ ТАНИ,
заместитель Эмира Государства Катар

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите искренние поздравления с государственным праздником — Днем 

Республики.
В этот знаменательный день желаю Вам и всему азербайджанскому народу 

крепкого здоровья, добра, мира и благополучия, а вашему прекрасному краю 
— дальнейшего экономического процветания, сохранения и преумножения до-
брых традиций, развития духовности и культуры.

Успехов Вам во всех делах и начинаниях на благо Азербайджанской Респу-
блики.

С уважением

Юнус-Бек ЕВКУРОВ,
Глава Республики Ингушетия Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Поздравляю азербайджанский народ с национальным праздником — Днем 

Республики.
Сегодня Азербайджан уверенно движется по пути развития и созидания, 

активно реализует экономический и туристический потенциал, с успехом про-
водит международные мероприятия самого высокого уровня.

Достигнув значительных результатов во многих сферах жизни, республика 
сохраняет свою богатую и самобытную культуру, приумножает многовековые 
традиции дружбы и добрососедства наших народов.

Благодарю Вас за большой личный вклад в укрепление сотрудничества меж-
ду Дагестаном и Азербайджаном.

Примите, уважаемый Ильхам Гейдарович, пожелания крепкого здоровья, 
счастья и благополучия, а народу Азербайджана — мира, добра и процветания.

С глубоким уважением

Владимир ВАСИЛЬЕВ,
Глава Республики Дагестан Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Глубокоуважаемый господин Президент!
Позвольте от всей души поздравить Вас лично и весь братский азербайд-

жанский народ с Днем Республики.
Современный Азербайджан является одной из самых быстро развивающих-

ся стран мира. Благодаря Вашему мудрому руководству и ярчайшему диплома-
тическому таланту республика ежегодно укрепляет свое лидерство на регио-
нальном уровне и повышает свои позиции на международной арене.

Будучи проводником мультикультурализма, Азербайджан играет важную 
роль в стабилизации мировой ситуации. Особо в этом плане хочется отметить 
давние дружеские связи страны с Россией, которые носят стратегический ха-
рактер и планомерно развиваются на протяжении всей истории наших наро-
дов.

От души желаю в этот день Вам лично крепкого здоровья и неиссякаемой 
энергии, новых блестящих успехов в Вашей высокоэффективной государствен-
ной деятельности, а братскому народу Азербайджана — мира и процветания.

С уважением

Дмитрий САВЕЛЬЕВ,
депутат Государственной Думы Российской Федерации,

руководитель межпарламентской группы дружбы Россия — Азербайджан

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Многоуважаемый Ильхам Гейдарович!
Позвольте искренне поздравить Вас с государственным праздником — Днем 

Республики и передать наилучшие пожелания успехов в высоких государствен-
ных делах и свершениях на благо всестороннего развития и процветания Азер-
байджана.

С глубоким уважением

Татьяна АНОДИНА,
председатель Межгосударственного авиационного комитета

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство, господин Президент!
От имени Секретариата Парламентской ассамблеи тюркоязычных стран 

(ТЮРКПА) и лично от себя с большим удовольствием передаю Вам искренние 
поздравления по случаю национального праздника Азербайджана — Дня Ре-
спублики.

Образование век назад в сложных международных условиях Азербайджан-
ской Демократической Республики было знаменательно созданием на Востоке 
и в тюркском мире первой республики, опирающейся на демократические цен-
ности. Создание республики продемонстрировало стремление азербайджан-
ского народа к независимости и стало новым этапом и важным историческим 
событием в его жизни. В новых исторических условиях после восстановления 
государственной независимости под руководством архитектора современного 
Азербайджана Гейдара Алиева республика смогла укрепить свою независи-
мость и суверенитет, предприняла решительные шаги для защиты государ-
ственности. Благодаря целенаправленной и последовательной политике, про-
водимой в настоящее время под руководством продолжателя великого лидера 
— Вашего превосходительства, Азербайджан занял свое место на международ-
ной арене и в стране успешно продолжается процесс строительства демократи-
ческого, правового, светского государства, гражданского общества.

Выражаю Вам глубокую признательность за Ваше постоянное внимание и 
заботу о нашей организации и убежден, что благодаря Вашей всесторонней 
поддержке и вкладу сотрудничество между тюркоязычными странами расши-
рится и будет еще больше развиваться.

Также прошу Ваше превосходительство принять наилучшие пожелания 
и поздравления по случаю наступающего священного праздника Рамазан и, 
пользуясь этой приятной возможностью, желаю Вам крепкого здоровья, успе-
хов в высшей государственной деятельности, братскому народу Азербайджана 
— мира, стабильности, прогресса и благополучия.

С высоким уважением и почтением

Алтынбек МАМАЮСУПОВ,
генеральный секретарь Парламентской

ассамблеи тюркоязычных стран

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
От имени Секретариата Совета сотрудничества тюркоязычных государств 

и от себя лично искренне поздравляю Вас и народ Азербайджана по случаю на-
ционального праздника — Дня Республики.

Создание первой демократической республики тюркского и исламского 
мира на Востоке с провозглашением Азербайджанской Демократической Ре-
спублики 28 мая 1918 года своей независимости, являясь поворотной точкой в 
славной истории азербайджанского народа, стало также примером для других 
народов.

Совет сотрудничества тюркоязычных государств высоко ценит поддержку 
и помощь, оказываемую Вашим превосходительством деятельности Тюркского 
совета. Заверяю Вас в том, что Тюркский совет будет и дальше развивать много-
сторонние связи между Азербайджанской Республикой и другими тюркоязыч-
ными государствами, прилагать усилия для укрепления мира и безопасности в 
нашем регионе.

Пользуясь случаем, передаю Вашему превосходительству наилучшие поже-
лания по случаю этого исторического и знаменательного дня, а народу Азер-
байджана желаю благосостояния, процветания и счастья.

С глубоким уважением и почтением

Багдад АМРЕЕВ,
генеральный секретарь Совета сотрудничества

тюркоязычных государств

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
От имени Международного фонда тюркской культуры и наследия сердечно 

поздравляю Вас по случаю 28 Мая — Дня Республики нашего Азербайджана.
Сегодня мы радуемся и гордимся большим развитием Азербайджана, явля-

ющегося  неотъемлемой частью тюркского мира, во всех сферах, созидательной 
работой, проводимой под Вашим руководством на благо народа во всех городах 
и регионах страны, в том числе в Джоджуг Мерджанлы, являющемся символом 
возвращения земель в Нагорном Карабахе.

Убеждена, что сотрудничество между тюркоязычными странами благодаря 
Вашей всесторонней поддержке будет еще больше развиваться и укрепляться. 
Созданный по Вашей инициативе Международный фонд тюркской культуры и 
наследия как международная организация всегда будет продолжать усилия по 
сохранению и пропаганде в мире наших общих ценностей.

Пользуясь случаем, желаю Вашему превосходительству здоровья, успехов в 
деятельности во имя развития и прогресса Азербайджана, азербайджанскому 
народу — мира и благоденствия.

С глубоким уважением

Гюнай ЭФЕНДИЕВА,
президент Международного фонда

тюркской культуры и наследия

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Примите искренние поздравления по случаю национального праздника 

Азербайджана — Дня Республики.
Каждый год 28 мая Азербайджан отмечает один из ярчайших и знамена-

тельных дней в своей истории — основание Азербайджанской Демократиче-
ской Республики.

Ваша страна уверенно продвигается по пути социально-экономического, 
научно-технического и культурного развития. Благодаря Вашей мудрой поли-
тике, дальновидности и широте мышления сегодня Азербайджанская Респу-
блика — динамично развивающееся государство, авторитет которого растет с 
каждым годом на мировой арене.

В этот праздничный день от всей души желаю Вам крепкого здоровья, мира, 
благополучия и дальнейшей плодотворной работы во имя процветания Азер-
байджанской Республики.

С уважением

Алишер УСМАНОВ,
президент Международной федерации фехтования

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше высокопревосходительство!
От коллектива Межгосударственной телерадиокомпании «Мир» и от меня 

лично примите самые искренние и теплые поздравления по случаю государ-
ственного праздника — Дня Азербайджанской Республики.

В этот знаменательный день позвольте пожелать Вам, многоуважаемый го-
сподин Президент, доброго здоровья, оптимизма, новых успехов в Вашей го-
сударственной деятельности, а народу Азербайджанской Республики — про-
цветания, мира и благополучия. Заверяем Вас, что телерадиокомпания «Мир» 
будет и впредь максимально, объективно и широко освещать жизнь и события, 
происходящие в республике.

С искренним уважением

Радик БАТЫРШИН,
председатель Межгосударственной телерадиокомпании «Мир»
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29 мая Первый вице-пре-
зидент Азербайджанской 
Республики Мехрибан Алие-
ва и вице-президент Фонда 
Гейдара Алиева Лейла Алие-
ва встретились с руководи-
телем компании Rothschild 
Global Financial Advisory 
Дэвидом де Ротшильдом.

Первый вице-президент 
Азербайджана Мехрибан Али-
ева отметила, что рада видеть 

в Баку руководителя компа-
нии Rothschild Global Financial 
Advisory Дэвида де Ротшильда.

Напомним, что во время 
встречи с Дэвидом де Ротшиль-
дом в рамках визита в Париж в 
марте этого года Мехрибан Али-
ева пригласила его в Баку. В ходе 
этого визита было подписано 
соглашение о стратегическом 
сотрудничестве между Цен-
тральным банком Азербайд-
жана и компанией Rothschild 

Global Financial Advisory.
Руководитель компании 

Rothschild Global Financial 
Advisory Дэвид де Ротшильд 
отметил, что рад этой встрече, 
сказал, что деятельность Рот-
шильдов в Азербайджане имеет 
исторические корни.

В ходе беседы состоялся об-
мен мнениями о сотрудниче-
стве.

АЗЕРТАДЖ

Первый вице-президент Мехрибан Алиева 
встретилась с руководителем компании 
Rothschild Global Financial Advisory

Независимость, суверени-
тет, возможность самим 
определять свою судьбу 
являются главным условием 
для развития нашей Роди-
ны. Сегодня мы встречаем 
День Республики в сильном 
и независимом Азербайд-
жане.
Об этом говорится в поздрав-

лении Первого вице-президента 
Азербайджанской Республики 
Мехрибан Алиевой нашему на-
роду по случаю 28 Мая — Дня 
Республики.

В поздравлении говорит-
ся: «Дорогие соотечествен-
ники, поздравляю вас с Днем 
Республики. В этот день 101 
год назад была провозглашена 
Азербайджанская Демократи-

ческая Республика — первая 
демократическая республика 
в мусульманском мире. Идеи 

азербайджанской государствен-
ности, имеющие многовековую 
историю,  возродились в новой, 

прогрессивной форме. Корот-
кая, но и яркая судьба Азер-
байджанской Демократической 
Республики оставила глубокий 
след в нашем национальном са-
мосознании. Ее идеи, ее насле-
дие составили исторический и 
духовный фундамент нашей  со-
временной государственности.  
Независимость, суверенитет, 
возможность самим определять 
свою судьбу — главное условие 
для развития нашей Родины. 
Сегодня мы  встречаем День Ре-
спублики в сильном и современ-
ном Азербайджане. Желаю всем 
вам счастья, добра и любви, а 
нашей Родине — благополучия, 
процветания, мира и прогрес-
са».

АЗЕРТАДЖ

Первый вице-президент Мехрибан Алиева: «Сегодня 
мы встречаем День Республики в сильном и независимом 
Азербайджане»

28 мая в Ичери шехер состо-
ялась презентация нового 
телевизионного проекта под 
названием «7 чудес Азер-
байджана», стартовавшего 
при совместной поддержке 
Общественного объеди-
нения IDEA и Nature and 
History Production.

Цель первого в Азербайджа-
не проекта «7 чудес Азербайд-
жана» — повышение чувства 
патриотизма в обществе, сохра-
нение национально-культурно-
го и исторического наследия, 
исследование спорных фактов 
истории Азербайджана на фоне 
исторических памятников эпо-
хи, привлечение внимания к 
популяризации, защите и вос-
становлению находящихся на 
территории нашей страны исто-
рических, культурных и природ-
ных объектов.

Кроме того, проект «7 чудес 
Азербайджана» поставил перед 
собой цель, популяризируя в 
стране и за ее пределами исто-

рические, культурные и природ-
ные жемчужины Азербайджа-
на, придать импульс развитию 
местного и иностранного туриз-
ма, а также инфраструктуры на 
данных территориях.

Мероприятие, в котором 
приняли участие вице-прези-
дент Фонда Гейдара Алиева, уч-
редитель и руководитель Обще-
ственного объединения IDEA 
Лейла Алиева, общественно-по-

литические деятели, представи-
тели зарубежных посольств, де-
ятели науки, известные мастера 
культуры и искусства, запомни-
лось очень интересными момен-
тами. Особое внимание при-
влекли исторические атрибуты, 
использованные в декорирова-
нии специально подготовленно-
го пространства, отражающего 
суть проекта, костюмы, олице-
творяющие наши духовные 

ценности. Использованные в 
дизайне интерьера макет крепо-
сти и крупные скальные камни с 
изображением людей создавали 
особый настрой, возвращая в 
прошлое.

Выступившие на меропри-
ятии руководитель Nature and 
History Production Хикмет На-
гдалиев, министр экологии и 
природных ресурсов Мухтар 
Бабаев, заместитель министра 
культуры Севда Мамедалиева, 
директор Института  истории 
НАНА, академик Ягуб Мах-
мудов и председатель Государ-
ственного агентства по туризму 
Азербайджанской Республики 
Фуад Нагиев поделились мнени-
ями о проекте.

В заключение презентации 
на сайте www.yeddi.az стартова-
ло голосование проекта «7 чудес 
Азербайджана».

Затем приглашенные на ме-
роприятие гости послушали вы-
ступление ансамбля старинных 
музыкальных инструментов.

АЗЕРТАДЖ

Дан старт телевизионному проекту 
«7 чудес Азербайджана»

27 мая Фонд Гейдара Алиева по 
случаю священного месяца Рамазан 
организовал очередной ифтар в по-
селке Гузанлы Агдамского района.

В ифтаре приняли участие жители 
района — постящиеся, религиозные 
деятели, члены семей шехидов, ин-

валиды Карабахской войны и люди 
из малообеспеченных семей, а также 
солдаты Н-ской воинской части.

Выступившие на церемонии иф-
тар рассказали о проявляемых в 
нашей стране заботе и внимании о 
национально-духовных ценностях, 

созданных условиях для проведе-
ния религиозных церемоний, зна-
чении месяца Рамазан, пожелали 
нашему народу в этом месяце, яв-
ляющемся символом национально-
духовной солидарности, чистоты и 
милосердия, мира, скорейшего ос-

вобождения всех оккупированных 
земель, проведения на этих землях 
религиозных обрядов и организации 
ифтаров.

Было отмечено, что в Азербайд-
жане проявляется большое уважение 
к исламским ценностям. Рамазан, 

считающийся месяцем солидарно-
сти, дружбы и братства, любви и 
милосердия, как и в других мусуль-
манских странах, в Азербайджане 
отмечается с радостью. Организу-
емые ифтары демонстрируют го-
сподствующую в нашей стране тра-

диционную толерантность и тесную 
сплоченность народа.

На церемонии ифтара были про-
читаны аяты из Корана, молитвы, 
говорилось о достоинствах месяца 
Рамазан.

АЗЕРТАДЖ

Фонд Гейдара Алиева организовал очередной ифтар в Агдаме
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Политика и Общество

В рамках визита в Италию 
заведующий отделом по во-
просам внешней политики 
Администрации Президента 
Азербайджанской Республи-
ки Хикмет Гаджиев во вторник 
провел встречи с дипломатиче-
ским советником Президента 
Итальянской Республики, по-
слом Эмануэлой Д’Алессандро, 
дипломатическим советником 
премьер-министра, послом 
Пьетро Бенасси и главой Гене-
рального директората полити-
ческих вопросов и безопасности 
Министерства иностранных 
дел и международного сотруд-
ничества, послом Себастьяно 
Карди.

На встречах было выраже-
но удовлетворение высоким 
уровнем отношений между 
двумя странами, отмечено, что 
осуществленные за минувший  
период двусторонние визиты 
высокого уровня внесли вклад 
в дальнейшее укрепление стра-
тегического партнерства между 
нашими странами, расширение 
сотрудничества во всех направ-
лениях. Подчеркнута важность 
продолжения динамики взаим-
ных визитов.

Говорилось о плодотворном 
сотрудничестве между Азер-
байджаном и Италией во всех 
областях, в том числе в эконо-

мической сфере, о том, что Ита-
лия является самым крупным 
торговым партнером Азербайд-
жана, а наша страна — самым 
крупным поставщиком нефти в 

Италию, состоялся обмен мне-
ниями о дальнейшем разви-
тии этих связей в предстоящие  
годы.

На встречах также было 

отмечено стратегическое зна-
чение Южного газового кори-
дора, подчеркнута важность 
своевременного завершения 
строительства в соответствии 
с согласованным графиком его 
составной части — Трансадри-
атического трубопровода, кон-
статировано, что ввод этого 
трубопровода в эксплуатацию 
внесет значительный вклад в 
углубление сотрудничества 
между двумя странами.

Коснувшись армяно-азер-
байджанского нагорно-кара-
бахского конфликта, Хикмет 
Гаджиев проинформировал о 
текущем состоянии перегово-
ров по урегулированию кон-
фликта, довел до внимания 
принципиальную позицию на-
шей страны в этом вопросе.

На встречах также состо-
ялся обмен мнениями о регио-
нальных проблемах, сотрудни-
честве между Азербайджаном 
и Европейским Союзом, вкладе 
Италии в этот процесс, роли на-
шей страны в развитии транс-
национальных транспортных 
проектов, азербайджано-ита-
льянском взаимодействии в 
гуманитарной сфере и других 
вопросах, представляющих вза-
имный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Обсуждены вопросы развития отношений 
между Азербайджаном и Италией

«Необходимо, чтобы в Ар-
мении отдавали себе отчет 
в том, что мировое сообще-
ство никогда не признает 
легитимными последствия 
военной агрессии».

Об этом заявил посол Полад 
Бюльбюльоглу на торжествен-
ном приеме по случаю госу-
дарственного праздника Азер-
байджана — Дня Республики в 
Москве.

Он отметил, что благодаря 
взвешенной многовекторной 
внешней политике, в основе 
которой лежат исключительно 
национальные интересы, Азер-
байджан продолжает сохранять 
дружеские и взаимовыгодные 
отношения со всеми государ-
ствами мирового сообщества, 
за исключением Армении, ко-
торая на протяжении более 30 
лет проводит политику военной 
агрессии в отношении Азер-
байджана, продолжая оккупа-
цию 20 процентов азербайджан-
ских территорий. «Несмотря 
на многочисленные решения и 
резолюции СБ ООН и других 
международных организаций, 
заявления президентов стран 
— сопредседателей Минской 
группы, Армения продолжает 
предпринимать меры для сохра-
нения статус-кво на оккупиро-
ванных территориях. Необходи-

мо, чтобы в Армении отдавали 
себе отчет в том, что мировое 
сообщество никогда не призна-
ет легитимными последствия 
военной агрессии. В сегодняш-
нем неспокойном мире, когда 
современная система междуна-
родных отношений претерпе-
вает глобальные катаклизмы и 
подрывает международно-пра-
вовую архитектуру, созданную 
после Второй мировой войны, 
экстремизм и агрессивный се-
паратизм представляют собой 
угрозу любому суверенному 
государству. Скорейшее урегу-
лирование вооруженных кон-
фликтов на основе принципов 
территориальной целостности 
и нерушимости границ госу-
дарств является главным ус-
ловием для создания общего 
климата доверия, обеспечения 

социального прогресса и все-
стороннего взаимовыгодно-
го сотрудничества. Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев 
сказал, что мы готовы к прове-
дению реальных переговоров, 
не имитации переговоров ради 
процесса, а реальных перего-
воров, которые могут сдвинуть 
этот вопрос с мертвой точки», 
— сказал Полад Бюльбюльоглу.

Как отметил дипломат, в 
этом вопросе надо подчеркнуть 
важнейшую роль России, ко-
торую она может сыграть со-
вместно с другими сопредседа-
телями Минской группы ОБСЕ 
в нахождении международно-
правового решения армяно-
азербайджанского нагорно-ка-
рабахского конфликта.

АЗЕРТАДЖ

Полад Бюльбюльоглу:  
«Мировое сообщество никогда  
не признает легитимными последствия  
военной агрессии Армении»

Заведующий отделом по 
вопросам внешней политики 
Администрации Президента 
Азербайджанской Республи-
ки Хикмет Гаджиев в интервью 
итальянским средствам массо-
вой информации выразил от-
ношение к ситуации, возник-
шей вокруг вопроса о неучастии 
футболиста команды «Арсенал» 
Генриха Мхитаряна в финаль-
ной игре Лиги Европы, которая 
состоится в Баку.

Заведующий отделом сказал, 
что решение о неучастии — это 
решение его и клуба: «Мы за-
явили, что даем гарантию на 
безопасность всех футболистов, 
которые приедут в Баку, вклю-
чая и Мхитаряна. К сожалению, 
мы видим тенденцию или же 
попытки политизации футбола, 
что является неприемлемым. 
Футбол, в целом, спорт далек от 
политики и не должен быть по-
литизирован. В данном случае 
мы видим информационную во-
йну против Азербайджана. Мы 

желаем успехов обоим клубам 
— «Арсеналу» и «Челси». Мы 
поддерживаем поощрение ис-
тинных ценностей футбола на 
всем Европейском континенте, 
а также совместные усилия с це-
лью предотвращения элементов, 
политизирующих футбол в лич-
ных целях».

Хикмет Гаджиев отметил, что 
между Азербайджаном и Ар-
менией существует конфликт, 
тем не менее, ни футбол, ни на-
циональная принадлежность 
Мхитаряна не имеют никакого 
отношения к этому и он, как фут-
болист, может приехать в Азер-
байджан. Заведующий отделом 
добавил: «Армения продолжает 
войну против Азербайджана и 
держит под оккупацией 20 про-
центов азербайджанских земель. 
Один миллион азербайджанцев 
подверглись этнической чистке. 
США, Франция и Россия в ка-
честве посредников прилагают 
усилия для решения конфликта 
мирным путем. Азербайджан 

поддерживает эти усилия. Мы 
стараемся вместе с международ-
ной общественностью в скором 
времени добиться поиска путей 
решения конфликта, а также 
положить конец оккупации во-
оруженными силами Армении 
азербайджанских территорий».

Интервью опубликовано 

в таких органах печати, как Il 
Sole 24 Ore, Libero Quotidiano, 
Il Tempo, Affari Italiani, Il 
Fogliettone, Quotidiano, Corriere 
di Siena, Corriere di Rieti, Corriere 
di Arezzo, Corriere di Viterbo, 
Corriere dell’Umbira, Unione 
Sarda, Virgilio, Yahoo Notizie.

АЗЕРТАДЖ

Хикмет Гаджиев итальянской прессе:  
«Футбол не должен быть политизирован»

«Азербайджанскому народу 
трудно что-то пожелать. 
Азербайджанский народ 
— это счастливый народ. 
И все есть, и все хорошо, и 
сами умеют все делать, сами 
умеют жить и радоваться 
жизни».
Об этом сказал композитор 

и музыкант, заслуженный ар-
тист России Бари Алибасов на 
торжественном вечере по слу-
чаю 101-й годовщины создания 
АДР.

«Я сегодня с удивлением 
обнаружил, что Азербайджан-
ской Республике 101 год. Мне 
всегда казалось, что Азербайд-
жан ровесник Римской импе-
рии. Я всегда чувствую личную 
близость с азербайджанским 
народом, азербайджанским 
менталитетом и культурой»,  

— подчеркнул он.
Вспоминая свои многочис-

ленные поездки в Азербайд-
жан, Б.Алибасов сказал: «Нас 
принимал Гейдар Алиев, и это 
лучшие воспоминания в моей 

жизни. В советское время мы из 
Азербайджана возили еду. Это 
была единственная республика 
в СССР, где была разнообразная 
еда. Вся страна танцевала твист 
под музыку Полада Бюльбюльо-

глу. Благодаря Азербайджану 
жизнь была прекрасна».

Музыкант подчеркнул, что 
Азербайджан стал мировым 
культурным и спортивным 
центром. «Я даже не пони-
маю, Азербайджан становит-
ся центром европейским или 
азиатским. Потому что в Азер-
байджане проходит и «Евро-
видение», и Исламские игры. 
Очень хорошо, что Азербайд-
жан не делит людей по гео-
графическим и национальным 
признакам. Всегда открыт. Баку 
за последние 30 лет стал совер-
шенно другим — современным 
и динамичным городом. Заме-
чательно, что есть Азербайджан 
— прекрасная страна, добрый, 
талантливый, великий народ», 
— добавил Б.Алибасов.

АЗЕРТАДЖ

Бари Алибасов: «Нас принимал Гейдар Алиев, 
и это лучшие воспоминания в моей жизни»

К числу социально значи-
мых  и важных можно отнести 
музыкально-литературный ве-
чер «Жизнь прекрасна!», про-
шедший 22 мая в Азербайд-
жанском музее ковра. В этот 
день здесь собрались в основ-
ном люди с физическими огра-
ничениями по зрению, но без-
гранично одаренные в различ-
ных видах искусства. Плоды их 
творчества — изделия декора-
тивно-прикладного искусства, 
живопись, графика — были 
широко представлены на вы-
ставке, развернутой на первом  
этаже  музея, и гости меропри-
ятия с интересом знакомились 
с ними. А чуть позже, на состо-
явшемся в тот вечер концерте 
свои таланты раскрыли те, кто 
одарен  музыкальными способ-
ностями — певческим даром, 
мастерством игры на различ-
ных инструментах и художе-
ственного чтения. Стоит ска-
зать,  что это уже второе меро-
приятие подобного рода. Речь 
идет об уникальной выстав-
ке «Прикосновение к истории 
и традициям», которая про-
шла  в Азербайджанском музее 
ковра в феврале этого года. Ее 
уникальность в том, что люди с 
ограничениями по зрению по-
лучили возможность позна-
комиться с экспонатами музея 
тактильно, а также с помощью 
аудиозаписей и текстов, на-
бранных шрифтом Брайля. 

Открывая творческий ве-
чер, организованный Мини-
стерством культуры Азербайд-
жана, Азербайджанским музе-
ем ковра и проектом Söz  («Сло-
во») при участии Общества 
инвалидов по зрению, объеди-
нением «Международное об-
щество инвалидов» и Обще-
ственным объединением реа-
билитации инвалидов GulSam, 
директор Азербайджанского 

музея Ширин Меликова особо 
подчеркнула, что в музее созда-
ны все условия для людей с фи-
зическими ограничениями.

— Они имеют возможность 
свободно перемещаться по эта-
жам здания, и  до конца года 
весь музей будет отдан в их рас-
поряжение, — сказала она. — 
Более того, отдел традицион-
ных технологий музея для лю-
дей с ограничениями по зре-
нию проводит мастер-классы 
по ковроткачеству, которые вы-
зывают у них большой интерес. 
Это очень светлые личности, 
которые, несмотря ни на какие 
трудности, стремятся реализо-
вать себя, быть полезными.

Выступившая затем руково-
дитель проекта Söz Нигяр Га-
санзаде  также особо подчер-
кнула тот факт, что герои вече-
ра уникальные люди.   

— Они лишены возможно-
сти видеть мир, но у них пре-
красное духовное зрение, бо-
гатый внутренний потенци-
ал, и  мы с вами должны пони-
мать, что они — полноправные 
члены нашего общества. Одна 
из целей нашего проекта — 
привлечь внимание к их нуж-
дам, проблемам и поддержать в 
творческих начинаниях, — ска-
зала она. — Мы хотим позна-
комить гостей с разнообразны-
ми талантами этих людей, сре-
ди которых есть и музыканты, 
и певцы, и талантливые чтецы, 
а кроме того, привлечь к ним 
внимание меценатов.

Уникальный концерт начал-
ся с выступления талантливого 
певца, лауреата международ-
ных и республиканских кон-
курсов Мурада Садыха, запом-
нившегося всем еще с высту-
пления в передаче «Пусть гово-
рят». Он тогда прекрасно спел 
одну из широко известных пе-
сен Александра Серова и удо-

стоился горячих аплодисмен-
тов всех участников передачи. 
Затем в пространстве зала, сме-
няя друг друга, зазвучали звуки 
тара, фортепьяно, других ин-
струментов. Своими сильны-
ми голосами и замечательным 
исполнением порадовали мо-
лодые музыканты, певцы, чте-
цы… Излишне говорить, как 
долго и горячо зал аплодиро-
вал впервые открывшимся им 
талантам, и сколькими поло-
жительными эмоциями они 
были одарены.

В ходе мероприятия было 
рассказано о ряде будущих 
проектов, в том числе и в сфере 
IP-технологий, в которых при-
мут участие инвалиды по зре-
нию.

Ведущим вечера был осно-
ватель Клуба велосипедистов-
инвалидов, дизайнер и телеве-
дущий Амид Гасангулиев.

Среди гостей были замести-
тель министра культуры Азер-
байджана Севда Мамедалие-
ва, начальник управления Го-
сударственного историко-ар-
хитектурного заповедника 
«Ичеришехер» Алескер Алек-
беров, директор Международ-
ного центра мугама, народный 
артист Азербайджана  Мурад 
Гусейнов, директор Mədəniyyət 
TV Азербайджанского теле-
видения, заслуженный артист 
Рамиль Гасымов, президент 
Федерации футбола инвали-
дов Азербайджана Шаиг Гами-
дов, народная артистка Гюлья-
наг Мамедова, заслуженные ар-
тисты Тунзаля Агаева, Усния 
Мурветова и Мелек Аббасзаде, 
поэтесса Гюнель Анаргызы, пи-
анист Риад Гулиев, исполните-
ли Севда Яхъяева и Диляра Кя-
зымова и другие.

Франгиз  
ХАНДЖАНБЕКОВА

Выставка и концерт  
в Музее ковра
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 30 мая в разные годы

О чем писал БР 30 мая. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

Российские политики, 
деятели культуры и пред-
ставители научного со-
общества пришли 28 мая 
на прием, организованный 
посольством нашей страны 
в Москве, чтобы поздравить  
Азербайджан с Днем Респу-
блики.
Гостей приветствовал посол 

Азербайджана в РФ Полад Бюль-
бюльоглу. Дипломат рассказал 
об истории создания Азербайд-
жанской Демократической Ре-
спублики (АДР) подчеркнул, что 
она была первой парламентской 
республикой на мусульманском 
Востоке, воплотившей в себе де-
мократические принципы и цен-
ности, а также идеалы свободы 
и демократии. Посол напомнил, 
что в этом году вместе с празд-
нованием Дня Республики отме-
чается также столетие создания 
органа дипломатической служ-
бы Азербайджана. «В 1919 году 9 
июля была принята Инструкция 
о Секретариате Министерства 
иностранных дел Азербайджан-
ской Демократической Респу-
блики. В связи с этим Распоря-
жением Президента Ильхама 
Алиева 9 июля в Азербайджане 
отмечается как профессиональ-
ный праздник сотрудников 
дипломатической службы», 
— сказал П.Бюльбюльоглу. По 
его словам, история государ-
ственности тесно переплетена 
с историей дипломатии: «После 
советского периода и обрете-
ния независимости в 1991 году 
азербайджанская дипломатия 
проходила этапы своего станов-
ления в трудное время вхожде-
ния в политическую реальность. 

Нынешняя азербайджанская 
дипломатия создавалась под не-
посредственным руководством 
общенационального лидера, 
выдающегося сына азербайд-
жанского народа Гейдара Али-
ева. Сегодня под руководством 
Президента  Ильхама Алиева 
Министерство иностранных 
дел сформировало устойчивую 
структуру с представительством 
в более чем 70 странах мира, ре-
ализующим курс главы государ-
ства на внешнеполитическом 
направлении».

П.Бюльбюльоглу подчер-
кнул, что благодаря взвешенной 
многовекторной внешней по-
литике, в основе которой лежат 
исключительно национальные 
интересы, Азербайджан про-
должает сохранять дружеские 
и взаимовыгодные отношения 
со всеми государствами миро-
вого сообщества, за исключе-
нием Армении, которая на про-
тяжении более 30 лет проводит 
политику военной агрессии в 
отношении Азербайджана, про-

должая оккупацию 20 процентов 
азербайджанских территорий. 
«Необходимо, чтобы в Армении 
отдавали себе отчет в том, что 
мировое сообщество никогда не 
признает легитимными послед-
ствия военной агрессии», — ска-
зал он.

Посол отметил, что в сегод-
няшнем неспокойном мире ско-
рейшее урегулирование воору-
женных конфликтов на основе 
принципов территориальной 
целостности и нерушимости 
границ государств является 
главным условием для создания 
общего климата доверия. «Пре-
зидент Ильхам Алиев сказал, 
что мы готовы к проведению ре-
альных переговоров, не имита-
ции переговоров ради процесса, 
а реальных переговоров, кото-
рые могут сдвинуть этот вопрос 
с мертвой точки. В этом вопросе 
надо подчеркнуть важнейшую 
роль России, которую она мо-
жет сыграть совместно с други-
ми сопредседателями Минской 
группы ОБСЕ для нахождения 

международно-правового реше-
ния армяно-азербайджанского 
нагорно-карабахского конфлик-
та», — сказал посол Азербайд-
жана .

Как отметил дипломат, Азер-
байджан придерживается поли-
тики добрососедства со всеми 
странами региона. «В связи с 
этим хочу особо подчеркнуть, 
что Азербайджан бережно отно-
сится к глубоким историческим 
и культурным связям с Росси-
ей, которые формировались на 
протяжении нескольких веков. 
Личные контакты и доверитель-
ные отношения между лидерами 
наших государств создают проч-
ную и благоприятную основу для 
всестороннего стратегического 
сотрудничества. Как отметил 
Президент Азербайджана, мы 
добрые друзья и надежные со-
седи. В России также высоко це-
нят отношения стратегического 
партнерства с Азербайджаном, 
как это было отмечено в по-
здравительном послании Пре-
зидента России Владимира Пу-

тина Президенту Азербайджана 
Ильхаму Алиеву по случаю Дня 
Республики. Президент России 
выразил уверенность в том, что 
благодаря совместным усили-
ям плодотворные двусторонние 
связи во всех областях, включая 
конструктивное взаимодействие 
в обеспечении региональной 
стабильности и безопасности, 
отвечающие коренным интере-
сам наших дружественных наро-
дов, будут и далее успешно раз-
виваться», — сказал дипломат.

Заместитель министра ино-
странных дел России Григо-
рий Карасин, выступая на 
торжественном мероприятии, 
отметил, что сегодняшние дву-
сторонние отношения России 
и Азербайджана выстроены на 
прочном фундаменте. «Теплые, 
неформальные, доверительные 
связи установлены между реги-
онами,  ведомствами, в первую 
очередь, конечно, между глава-
ми наших государств — Прези-
дентом Владимиром Путиным 
и Президентом Ильхамом Али-

евым, которые поддерживают 
постоянный контакт. Только в 
2018 году президенты России 
и Азербайджана встречались 
шесть раз. В нынешней ситуа-
ции в мире такой уровень коор-
динации и взаимного доверия 
особенно важен», — отметил он.

Как рассказал Г.Карасин, с 
каждым годом растут масшта-
бы и качество российско-азер-
байджанского взаимодействия, 
развиваются торгово-эконо-
мические связи. Сейчас идет 
подготовка к двустороннему 
саммиту «Россия — Азербайд-
жан». Ведется активная работа 
по реализации подписанного 
во время официального визи-
та Президента Ильхама Алие-
ва в Сочи в сентябре 2018 года 
Плана действий по ключевым 
направлениям сотрудничества 
на период до 2024 года. «Сло-
жилась исключительно плот-
ная ткань межрегиональной 
кооперации. 17 субъектов РФ 
на сегодня имеют действующее 
соглашение о торгово-экономи-
ческом, научно-техническом и 
культурном сотрудничестве с 
Азербайджаном. При этом экс-
портно-импортные поставки в 
азербайджанском направлении 
осуществляют компании 72 ре-
гионов. Важную роль играет 
Российско-азербайджанский 
межрегиональный форум, в ра-
боте которого в прошлом году 
приняли участие наши прези-
денты. Готовимся к проведению 
в этом году в России юбилейно-
го, десятого форума», — сказал 
российский дипломат.

Он напомнил, что в 2020 
году завершится строительство 

стратегически значимого моста 
через реку Самур, который  по-
зволит существенно увеличить 
пропускную способность  пере-
хода на границе. Из года в год 
растет интерес к Азербайджану 
российских туристов. В насто-
ящее время Россия вышла на 
первое место по числу туристов, 
которые посетили Азербайджан 
— 800 тысяч человек. Неизмен-
ным приоритетом сотрудни-
чества России и Азербайджана 
остается взаимодействие в гу-
манитарной сфере, с акцентом 
на укрепление доставшегося 
странам в наследство общего 
языкового, образовательного и 
культурного пространства. «В 
настоящее время в России обу-
чается около 15 тысяч граждан 
Азербайджана. Успешно рабо-
тают азербайджанские филиалы 
ведущих российских вузов: МГУ, 
Первого московского медицин-
ского института. В ближайшей 
перспективе открытие филиала 
МГИМО. Россия таким образом 
вносит свой вклад в подготовку 
будущих поколений азербайд-
жанской элиты», — подчеркнул 
Г.Карасин.

Как заметил замминистра, 
в Азербайджане трепетное от-
ношение к русскому языку, 
на котором свободно говорят 
практически всюду. Работает 
свыше 300 школ с обучением на 
русском языке и это чрезвычай-
но важно для отношений между 
нашими странами. «В России хо-
тят видеть своего южного соседа 
процветающим и открытым для 
широкого сотрудничества», — 
заключил Г.Карасин.

АЗЕРТАДЖ

В Москве отметили государственный праздник Азербайджана

1925 г.
БЕРЛИН.  Ввиду отсутствия каких-либо 

сведений о судьбе экспедиции Амундсена в 
Норвегии и Америке делаются приготовле-
ния к обнаружению пропавшей без вести 
экспедиции. Корабли Амундсена «Фрам» и 
«Хобби» беспрестанно крейсируют в север-
ных водах, разыскивая пропавшие аэропла-
ны. В Америке рассматривается вопрос о 
посылке цеппелина на розыски экспедиции. 
Одновременно американский путешествен-
ник Макмиллан, предпринимающий экспе-
дицию на полюс на четырех аэропланах, на-
мерен ускорить свой отъезд для содействия 
розыскам Амундсена. Надежда, что Амунд-
сен может еще с опозданием вернуться воз-
душным путем, оставлена.

1959 г.
Хороший подарок получат бакин-

ские физкультурники — скоро войдет 
в строй еще одно крупное сооруже-
ние для спортивного плавания. Впер-

вые в Баку сооружается плавательный 
бассейн такого типа: несмотря на то, 
что он не имеет ни крыши, ни навеса, 
спортсмены смогут пользоваться им 
почти круглый год, так как в холодное 
время года вода будет подогреваться 
специальной отопительной системой. 
Бассейн  имеет выплывной канал, со-

единенный с крытым павильоном, ау-
диторию для занятий со спортсмена-
ми,  зал для тренировочного «сухого 
плавания», солярий и т.д.

Строители бассейна — коллектив  
стройуправления №8 «Главбакстроя» 
— обязались сдать все сооружение к 
республиканской спартакиаде.

1983 г.
Даже в горячую пору выпускных эк-

заменов не отпускают десятиклассниц 
заботы о платье для выпускного бала. 
В день прощания с детством быть са-
мой нарядной и неповторимой мечтает 
каждая выпускница и на это направля-
ет всю свою фантазию и изобретатель-
ность, но подчас не всегда удачно, как 
считают художники Бакинского дома 
моделей №4 Донара Сафарова, Ольга 
Шостак, Каримат Мамедова, пожелав-
шие помочь выпускницам в решении 
этой непростой задачи.

Выставка-продажа платьев для 
школьного бала, открывшаяся в Баку 
в фирменном магазине «Шафаг», пред-
ложила покупателям широкий выбор 

одежды для выпускниц. Разнообразие 
тканей и цветов, стилей и декоратив-
ных деталей, диктаты моды и выдумка 
— все это легло в основу 14 оригиналь-
ных моделей, размноженных швейни-
ками, причем каждая из них в одной 
цветовой гамме повторена всего 4—5 
раз.

В день открытия выставки состоя-
лась демонстрация моделей. Ведь образ 
выпускницы — это не только платье. 
Это и прическа, и обувь, и украшения. 
И модельеры подсказали будущим вы-
пускницам, как, соблюдая чувство 
меры, дополнить свой наряд различны-
ми атрибутами женского туалета.

Тем, кому довелось побывать на от-
крытии выставки, было показано также 
более тридцати моделей из перспектив-
ной коллекции, адресованной молоде-
жи. Особый интерес вызвала группа 

моделей повседневной одежды, выпол-
ненных в излюбленном ныне направле-
нии молодежной моды — комбинатор-
ном. Оригинально решили модельеры 
и варианты одежды для дискоклуба, 
часть из них уже в ближайшее время бу-
дет запущена в серийное производство.

— Подобная выставка-продажа в на-
шей практике проводится впервые, — 
сказала корреспонденту Азеринформа 
директор Дома моделей Т.А.Байрамова, 
— считаем, что почин удался. Меро-
приятие такого рода сулит взаимную 
выгоду как модельерам и швейникам, 
так и торговым предприятиям. А в пер-
вую очередь, конечно, выигрывают по-
купатели.

На открытии выставки присутство-
вал заместитель Председателя Сове-
та Министров Азербайджанской ССР 
Г.В.Щеглов.

Отовсюду
Гибель  экспедиции Амундсена?

Забастовка шведских 
транспортников во Владивостоке

ВЛАДИВОСТОК. На шведском пароходе «Атлантик», 
стоящем во Владивостокском порту, вспыхнула забастов-
ка, объявленная командой парохода в знак солидарности с 
забастовкой моряков, протекающей в Швеции. Командой 
парохода получена из Швеции телеграмма, предписываю-
щая по профсоюзной линии продолжать забастовку. Вла-
дивостокские грузчики также отказались грузить парохо-
ды.

Новые ограничения 
для европейских эмигрантов 
в Америке

НЬЮ-ЙОРК. Как сообщают из Вашингтона, амери-
канские иммиграционные власти рассматривают вопрос 
об установлении новой системы дачи разрешений на им-
миграцию (въезд) в С.-А.  Соединенные Штаты.  Соглас-
но этой системе, ходатайства европейцев о разрешении 
въезда в Северную Америку должны рассматриваться на 
их родине и там же должно выноситься то или иное реше-
ние. Впервые эта система должна быть испробована в Ир-
ландии и, в случае удачи, затем будет распространена на 
Великобританию, Италию и прочие европейские страны.

Разговоры о 8-часовом 
рабочем дне на конференции 
труда при Лиге Наций

ПАРИЖ. На заседающей в  Женеве меж-
дународной  конференции труда при Лиге  
Наций выступил представитель Франции 
Жуо. Он заявил, что не следует бесконечно 
откладывать ратификацию (утверждение) 
постановления о введении 8-часового рабо-
чего дня. Великобританский представитель 
поддержал Жуо. Германский делегат заявил, 
что Германия «искренно стремится» к рати-
фикации этого постановления.

ПАРИЖ. Германский делегат на заседаю-
щей в Женеве международной конференции 
труда по вопросу о 8-часовом рабочем дне  
разъяснил, что Германия не могла утвердить 
вашингтонского соглашения по этому во-
просу в 1923 г. вследствие катастрофическо-
го положения германской промышленности, 
вызванного оккупацией Рура. В настоящее 
время германское министерство труда раз-
рабатывает новый план регулирования про-
должительности рабочего времени, в кото-
ром «должны быть соблюдены принципы 
вашингтонского соглашения».

Платье для выпускного бала

Здесь будет плавательный бассейн

После окончания средней школы 
комсомолец Анатолий Чернышев долго 
не раздумывал, кем стать. Он решил 
посвятить свою жизнь Советским Во-
оруженным Силам. Вчерашний десяти-
классник, встав в курсантский строй, 
быстро освоился в непривычной для 
него обстановке, приучил себя к стро-
гому распорядку дня, где от подъема 
до отбоя учтена каждая минута. Зани-
мался он с большим старанием и трудо-
любием, приобщился к общественной 
жизни подразделения.

И вот годы учебы позади, молодой 
лейтенант А.Чернышев стал солдат-
ским наставником, стал воспитывать 
подчиненных, учить их воинскому ма-
стерству — все это требовало от него 
немало сил, энергии и знаний. Прежде 
всего, командир должен во всем пока-

зывать пример солдатам и сержантам, 
хорошо знать сильные и слабые сто-
роны каждого. И Чернышев не жалел 
времени, чтобы лучше изучить воинов 
подразделения, помочь им в совершен-
стве овладеть профессией.

В своей повседневной работе лейте-
нант опирался на коммунистов, комсо-
мольцев и старослужащих, советовался 
с опытными офицерами. И это принес-
ло желаемые результаты. Подчиненные 
Чернышева добились высоких успехов 
в боевой и политической подготовке, 
с честью выполнили свои социалисти-
ческие обязательства. Они  вышли на 
первое место в подразделении.

Ныне А.Чернышев — старший лей-
тенант, мастер боевой квалификации. 
В его нелегком труде верными помощ-

никами стали рядовые Юрий Яковлев и 
Юрий Григорьев. Они с чувством высо-
кой ответственности выполняют свой 
священный долг перед Родиной.

В адрес Чернышева приходят пись-
ма от уволенных в запас воинов. Ему, 
например, часто дают о себе знать ря-
довой запаса Владимир Батюцкий — 
работник Останкинского телецентра в 
Москве и сержант запаса Николай Не-
пран, плавающий на рыболовецких су-
дах Дальневосточного пароходства. Со-
общая о своих трудовых и житейских 
делах, они выражают сердечную благо-
дарность солдатскому наставнику за то, 
что он помог им выйти на широкую до-
рогу жизни.

М.МИХАЙЛОВ

Подвиги отцов — в наследство сыновьям
Солдатский наставник
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Баку очень красивый город. 
Мы рады находиться сегод-
ня здесь. Мы — фанаты клуба 
«Челси». Предполагали, что в 
нынешней игре «Челси» одер-
жит победу со счетом 3:1.

Эту мысль высказали бра-
тья Кайт и Гайлс Уэблины, при-
бывшие из Лондона, чтобы по-
смотреть финал Лиги Европы 
УЕФА.

Отметив, что они проведут в 
Баку три дня, Кайт добавил: «По 
мере возможности мы стараем-
ся ознакомиться с  достоприме-
чательностями города. Первым, 
что привлекло наше внимание 
среди архитектурных образцов 

Баку, стали «Пламенные баш-
ни».

Гайлс Уэблин подчеркнул, 
что в Лондоне много желающих 
посетить нашу страну: «Баку 
нам очень понравился. Хочу 
особо отметить вашу вкусную 
национальную кухню. Мне 
больше всего понравился кебаб. 
Одним словом, Баку очаровал 
меня».

Отметим, что 29 мая в фи-
нале Лиги Европы УЕФА на Ба-
кинском олимпийском стадионе 
встретились лондонские клубы 
«Арсенал» и «Челси». Игра на-
чалась в 23.00

АЗЕРТАДЖ

Братья из Лондона:  «Мы рады 
находиться сегодня в Баку»

— Я с нетерпением ждал 
вчерашнюю игру. В Баку царит 
прекрасное футбольное настро-
ение.

Об этом сказал Патрис Бар-
тел, прибывший в Баку из Со-
единенных Штатов Америки 
для наблюдения за финальным 
матчем Лиги Европы УЕФА.

Гость отметил, что болел за 
команду «Арсенал»: «Ожидал, 
что встреча будет  напряженной 
и интересной. Был уверен, что 
команда «Арсенал» победит».

Патрис Бартел сказал, что 
в Азербайджане люди искрен-
ние и добрые. «Здесь я увидел 

потрясающее гостеприимство. 
Верю, что каждый болельщик, 
который приедет в вашу страну, 
переживет незабываемые мо-
менты».

АЗЕРТАДЖ

Американский болельщик: «Верю, 
что каждый прибывший в Баку 
болельщик переживет незабываемые 
моменты»

— В прошлом году в России 
проходил Чемпионат мира по 
футболу, который Совет Меж-
дународной федерации футбо-
ла (ФИФА) признал лучшим в 
истории проведения турнира. 
В ходе проведения Мундиаля 
мы поездили в Казань, Нижний 
Новгород, где чемпионат прово-
дился, и, безусловно, посетили 
полуфинальный матч в Москве, 
где все было прекрасно органи-
зовано. То, что мы тут видим, 
дает основание считать, что 
Баку полностью соответствует 
всем международным нормам 
в плане организации спортив-
ного состязания. По билетам, 
которые у нас есть для просмо-
тра финала Лиги Европы, орга-
низованы бесплатные проезды 
на общественном транспорте, 
из аэропорта нас тоже бесплат-
но вывезли. В принципе это 
очень большой бонус. В плане 
безопасности тоже все прекрас-
но. И все, что до этого говорил 
Юрген Клопп относительно не-
целесообразности проведения 
финального матча Лиги Евро-
пы в столице Азербайджана, не 
обоснованы.

Об этом сказал болельщик 
Павел Савенок, прибывший в 
Баку с друзьями из столицы 

России для наблюдения за фи-
нальным матчем Лиги Европы 
УЕФА. «Мы впервые в Азер-
байджане. Приехали в Баку на 
пять дней — за два дня до матча 
и после вчерашней игры оста-
немся еще на два дня. Мы будем 
отдыхать в этом гостеприимном 
городе. Правда, приехали целе-
направленно на футбол, но  хо-
тим также посмотреть красоты 
вашей столицы, отдохнуть на 
море. Жалко, что сейчас не ку-
рортный сезон, прохладно для 
купания в море,  мы очень хоте-
ли съездить за город, посетить 
местные пляжи. Нам очень нра-
вится ваш Приморский буль-
вар. Это прекрасная большая 
набережная, где есть своя Вене-
ция», — отметил в заключение 
российский турист.

АЗЕРТАДЖ

Российский турист: «Баку полностью 
соответствует всем международным 
нормам в плане организации 
спортивного состязания»

Ярчайшим событием — фи-
налом ЛЕ УЕФА завершила 
Страна огней футбольный се-
зон 2018/2019, который войдет 
в историю безусловным триум-
фом английских клубов, застол-
бивших за собой все 4 путевки в 
решающие матчи евророзыгры-
шей — ЛЧ и ЛЕ. 

Это был финал, в котором 
сошлись извечные оппоненты, 
лондонские «Челси» и «Арсе-
нал», чье многолетнее соперни-
чество доставляет массу удо-
вольствий любителям футбола 
в любой точке земного шара. И 
вот два этих коллектива, в ко-
торых от обилия звездных ис-
полнителей может зарябить в 
глазах, пожаловали в Баку, за 
3000 км от родных пенат, чтобы  
разыграть между собою пре-
стижный трофей.

И Азербайджан со свой-
ственным ему гостеприимством 
ждал иностранных гостей, на-
мереваясь порадовать их до-
стойным зрелищем, а заодно, 
по привычке, отметиться оче-
редным рекордом — финалом 
на великолепном 70-тысячном 
Олимпийском стадионе — са-
мой большой арене, когда-либо 
принимавшей решающее про-
тивостояние в ЛЕ.

И все бы ничего, не напомни 
о себе профессиональные люби-
тели испортить чужой праздник 
жизни, доктора никчемных наук 
и пошлости, норовящие протис-
нуться к чьей-то бочке меда со 
своей грязной ложкой, до отказа 
наполненной дегтем. На боль-
шее, как говорится, не хватает 
фантазии. Или ума…

Речь, разумеется, идет о раз-
дутой из ничего истории вокруг 
армянского полузащитника «ка-
нониров» Генриха Мхитаряна, 
который, несмотря на гарантии 
безопасности со стороны орга-
низаторов и десятки прецеден-
тов, когда спортсмены — его 
соплеменники приезжали на со-
ревнования в Азербайджан, а по 
их завершении, без проблем и 
царапин, целыми и невредимы-
ми, покидали страну (причем, 
нередко с медалями), отказался 
приезжать на финал. Ну, что ж, 
приезжать в нашу замечатель-
ную столицу или нет — целиком 
и полностью выбор Мхитаряна. 
Не приехал, ну, и, ради Бога. Как 
говорится, Баку и мировой фут-
бол это переживут. 

Вот только всю вину за этот 
выбор некоторые западные 
СМИ и, к огромнейшему моему 
сожалению, многие представи-
тели уважаемого мною еще пару 
дней назад «Арсенала», решили 
возложить на нас с вами. Не-
которые горячие головы и во-
все призывали перенести игру в 
другую страну, в которой Генри-
ху «не страшно будет выйти на 
поле». С чего бы это? При чем 
тут Азербайджан, из года в года 
призывающий страны и конти-
ненты не смешивать спорт с по-
литикой.

Очень хлесткий коммента-
рий относительно этой ситу-
ации дал экс-полузащитник 
сборной России и английского 
«Манчестер Юнайтед» Андрей 
Канчельскис.     

«Что за дешевую комедию 
пытаются разыграть перед ми-
ром «Арсенал» и Мхитарян? 
Самое страшное, что грозит 
армянскому футболисту в Баку, 
это свист трибун. Не более того. 
Если так страшно, купи пам-
персы и играй в них. Но вместо 
того, чтобы оштрафовать своего 
игрока за невыполнение про-

фессиональных обязанностей, 
англичане сваливают все с боль-
ной головы на здоровую», — за-
явил Канчельскис.

Жестко, местами грубо, но, 
согласитесь, правдиво и по делу 
высказался Канчельскис. 

Своим мнением об истории 
с Мхитаряном и ожиданиями от 
финала, за пару часов до стар-
тового свистка с читателями 
«Бакинского рабочего» решил 
поделиться и один из почетных 
гостей Города ветров, легенда 
мирового спорта, бронзовый 
призер Чемпионата мира-1998, 
обладатель Кубка Лиги чемпи-
онов 1997/1998, президент HNS 
(Хорватский футбольный союз) 
Давор Шукер.

— Добро пожаловать в Баку.
— Больше спасибо.
— Как настроение?
— Конец весны, прекрасная 

погода, гостеприимный Кавказ 
и финал Лиги Европы — «Чел-
си» — «Арсенал». Что еще нуж-
но для счастья?

— Ну, наверное, для полно-
го счастья не хватает победы 
любимой команды в этом фи-
нале.  

— Победа сегодня должна 
достаться «канонирам». Они на-
ходятся в прекрасной форме и 
заслуживают того, чтобы увезти 
этот трофей. Скажу вам больше: 
сегодняшний «Арсенал» — один 
из лучших «Арсеналов» в исто-
рии клуба, он способен взять и 
Лигу чемпионов в следующем 
сезоне. 

— При условии, что клубу 
удастся сохранить в межсезо-
нье свой костяк.

— Само собою, разумеется. 
По сути, «Арсенал» — это все 
еще продукт, создателем кото-
рого является Арсен Венгер. 
Гениальный тренер, навсегда 
вписавший свое имя в историю 
«пушкарей». 

— У нас в таких случаях 
принято говорить — «Вписал 
имя золотыми буквами».

— Венгер одним из первых 
заслуживает золотых букв в 
истории «Арсенала». Он много 
сделал для этого клуба, прора-
ботав в нем более двух десятков 
лет. Вот только главную мечту 
реализовать не смог. Я имею в 
виду Лигу чемпионов. Клуб не-
однократно пытался покорить 
вершину, пару раз доходил до 
полуфинала, однажды играл в 
финале против «Барсы» (сезон 
2005/2006 «Барселона» — «Арсе-
нал» — 2:1).

Но всякий раз им не хватало 
самой малости. На смену Венге-
ру пришел Унаи Эмери. Считаю, 
что руководство сделало от-
личный выбор, пригласив этого 
специалиста. Испанец не делал 
кардинальных изменений в игре 
команды, а обогатил ее стиль: к 
изыску и элегантности добавил 
мощь, напор и прессинг. И это 

дало результат. Кстати, каков 
ваш прогноз на встречу?

— Прогнозов не люблю, а 
вот болеть буду за «Челси».

— Я так понимаю, сегодня 
многие местные болельщики бу-
дут болеть за «аристократов»?

— Вы правы, симпатии 
большинства местных болель-
щиков будут на стороне Мау-
рицио Сарри и компании.

— Догадываюсь, почему. Что 
тут скажешь? Честно говоря, 
мне не понятны действия руко-
водства «Арсенала». Зачем было 
делать громкие заявления и обо-
стрять ситуацию, когда орга-
низаторы дают стопроцентные 
гарантии безопасности всем го-
стям, без исключения, включая 
Генриха Мхитаряна. 

Не берусь осуждать или 
оправдывать поступок армян-
ского спортсмена. Чужая душа, 
как говорится, потемки. Тем не 
менее, убежден, что принимаю-
щая сторона обеспечила бы его 
безопасность. Я бы не говорил 
так уверенно, если бы не знал о 
десятках случаев, когда предста-
вители сборной Армении, бор-
цы или боксеры, участвовали в 
соревнованиях, проходящих на 
территории Азербайджана. 

— Не просто участвовали, 
но даже становились призера-
ми. А потом преспокойно воз-
вращались восвояси.

— Тем более не вижу причин 
сомневаться в том, что в случае 
с Мхитаряном могло произойти 
нечто ужасное.

— Спортсмены армянской 
национальности приезжали 
к нам и в составах других на-
циональных сборных: России, 
Украины, Грузии, Германии и 
так далее.

— Да? Не знал, не знал. Ну, 
что ж, это только подтвержда-
ет мои слова о том, что Генри-
ху Мхитаряну стоило приехать. 
Убежден, что визит этого парня 
в Баку имел бы массу плюсов. 
Ну, сейчас уже нет смысла гово-
рить об этом.

Один из главных девизов 
УЕФА гласит, что ни в коем слу-
чае, ни при каких обстоятель-
ствах нельзя смешивать спорт и 
политику. К сожалению, на деле 
не всегда удается придерживать-
ся данного правила.  

— Масла в огонь подливали 
и некоторые западные изда-
ния, пытаясь испортить людям 
впечатление от предстоящего 
финала.

— Очень важно называть 
издания, которые «подливают 
это самое масло». Как правило, 
они являются представителями 
так называемой «желтой прес-
сы». Вы не найдете среди них 
мало-мальски известного жур-
нала или газеты. Потому что 
они дорожат репутацией и не 
станут писать неправды о собы-

тии, которое посетят тысячи их  
соотечественников.

— То есть..?
— То есть они не станут пи-

сать неправду о Баку, потому 
что их же собственные читате-
ли и сограждане, посетившие 
финал, опровергнут их. Напи-
сав ложь, они разочаруют их и 
в итоге потеряют. Поэтому со-
лидные издания редко «играют 
в такие игры». 

А вот желтой прессе все ни-
почем, им репутация не важна. 
Оттого и пишут всякие небыли-
цы. Не стоит обращать внима-
ния на такие СМИ. Понимаете, 
если им удалось испортить вам 
настроение, стало быть, они до-
бились цели. Один лишь факт, 
что их статья или репортаж 
кем-то замечены, доставляет им 
удовольствие. Ну, а если их сло-
ва произвели эффект, тогда на 
той стороне и вовсе праздник. 
Поверьте, я знаю, о чем говорю. 
Кредо таких журналистов — 
придумывать людям проблемы 
и портить жизнь. Это их хлеб, 
другому они попросту не обуче-
ны. При этом они прекрасно по-
нимают, что неправы, нередко 
попросту абсурдны. 

Могу привести примеры, 
когда подобные СМИ были в 
действии. Вот, ровно год назад в 
России прошел Чемпионат мира 
по футболу. К чести россиян, 
они блестяще провели турнир. 
Вспомните, сколько было ста-
тей, призывавщих перенести 
мундиаль в другую страну. Ду-
маете, они не понимали, что их 
требования абсурдны и никако-
го переноса не будет? Понима-
ли, разумеется.

Или финал ЛЧ в Стамбу-
ле — «Милан» — «Ливерпуль» 
(2004/2005 — 3:3 в осн. и доп. 
вр. и 2:3 в серии пен. — прим.). 
Тогда были силы, требующие за-
брать у Турции финал и отдать 
его другой стране, потому что 
между местными и британски-
ми фанатами существует враж-
да (смеется). Думаете, они не 
догадывались, что УЕФА даже 
не рассмотрит это предложе-
ние?  Бьюсь об заклад, что до-
гадывались. Да и интересовала 
их не сама игра, не безопасность 
болельщиков. Им нужна была 
шумиха и ничего больше. 

Финал ЛЧ 1998 года — «Ам-
стердам Арена», «Реал» побеж-
дает итальянский «Юве» (1:0 — 
прим.). 

— Вы тогда защищали цве-
та «галактикос».

— Совершенно верно. Так 
вот, за день до матча голландцы 
экстрадировали из страны око-
ло сотни итальянцев, приехав-
ших поддержать свою команду. 
Но они устроили беспорядки и 
на законных основаниях были 
высланы из страны. И что? Не-
которые издания додумались до 

того, что обвинили власти в сго-
воре с мадридцами. Дескать, те 
специально высылают итальян-
цев, чтобы ослабить поддержку 
болельщиков. Абсурд, просто 
космический абсурд. Тем не ме-
нее, они о нем написали на пол-
ном серьезе.    

Иными словами, призываю 
любителей спорта не реагиро-
вать на все эти глупые статьи и 
провокации. Азербайджан счи-
тается одним из лучших в мире 
организаторов больших спор-
тивных мероприятий. Поэтому 
блестяще проведенный в Баку 
финал будет достойным отве-
том всем «доброжелателям». 

Уверен, все пройдет идеаль-
но. 

«Челси» — «Арсенал» — 4:1
Голы: Оливье Жиру — 49-я 

мин (1:0); Педро — 60-я мин. 
(2:0); Эден Азар — 65-я мин. (3:0); 
Алекс Ивоби — 69-я мин. (3:1); 
Эден Азар — 72-я мин. пен. (4:1).

Первый тайм финала сторо-
ны решили посвятить разведке, 
хотя, казалось бы, к чему она им 
— клубам, знающим друг о дру-
ге абсолютно все. Тем не менее, 
до перерыва ни одна из сторон 
не шла на обострение, словно бы 
ожидая какого-то знака от свое-
го наставника. 

Уж, не знаю, о чем говорили 
в раздевалке рулевые команд, 
но, едва свисток главного арби-
тра матча — Джанлуки Рокки 
возвестил о начале второй поло-
вины встречи, как, оба коллек-
тива синхронно заработали на 
максимально возможных ско-
ростях. На 49-й минуте француз 
Жиру, еще полтора года назад 
выступающий за «канониров», 
изящным кивком головы зам-
кнул прострел — 1:0. На 60-й 
минуте оборона «пушкарей» 
недоглядела за Педро, позволив 
ему принять мяч в 10 метрах от 
ворот и тут же пробить в даль-
ний угол от Петра Чеха, блистав-
шего когда-то в составе «Челси» 
— 2:0. По сути, судьбу трофея 
после второго гола можно было 
считать решенной: «Арсенал» 
посыпался и стал допускать 
ляпы, один курьезнее другого. 
Не проходит и 5 минут, как за-
щита «канониров» исполняет 
роль безмолвно-неповоротли-
вых статистов, с которыми легко 
справляется Жиру. Остановить 
поймавшего кураж полузащит-
ника удается лишь ценою фола 
— пенальти. Азар, вальяжной 
походкой подошедший  к точке, 
доводит счет до крупного — 3:0, 
и «Арсенал» совершенно теряет 
интерес к происходящему. Теря-
ет настолько, что даже гол Иво-
би не возвращает их в игру. Ну, 
а точку в этой встрече поставил 
лидер лондонских «аристокра-
тов» Азар — 4:1.

Таким образом, «Челси» за-
воевал второй по значимости 
европейский клубный трофей. 
А «Арсенал», чей фан-клуб за-
метно поредел за эти дни, будет 
готовиться к следующему сезо-
ну. Хотя, зная фантазию неко-
торых журналистов, допускаю, 
что через пару дней в ряде за-
рубежных СМИ выйдут статьи с 
требованием переиграть финал, 
в котором ослабленный отсут-
ствием Мхитаряна «Арсенал» не 
смог одолеть соперника. 

Но это уже малоинтересные 
нюансы. Главное, что Баку вновь 
был в центре внимания милли-
онов болельщиков, которым по-
дарил праздник спорта под на-
званием финал Лиги Европы.

Мурад МАМЕДОВ

«Челси» — победитель Лиги Европы
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Европарламент намерен 
приложить усилия к тому, 
чтобы председателем Евро-
комиссии стал один из кан-
дидатов, предложенных его 
фракциями. Об этом дого-
ворились главы большин-
ства фракций Парламента 
ЕС, сообщил его действу-
ющий председатель Анто-
нио Таяни после встречи с 
председателями представ-
ленных в парламенте поли-
тических сил. Против вы-
ступил Альянс либералов 
и демократов за Европу, за-
явил его глава Ги Верхоф-
стадт, пишет DW.

Позднее главы стран и пра-
вительств стран Евросоюза (Ев-
ропейский совет) обсудят воз-
можные кандидатуры на пост 
главы Еврокомиссии. Согласно 
законодательству ЕС, Евросо-
вет предлагает одного кандида-
та на эту должность, учитывая 
при этом результаты выборов в 
Европарламент. Предложенную 
кандидатуру в свою очередь 
должен одобрить новый состав 
парламента ЕС.

В ходе выборов в Европар-
ламент, прошедших 23—26 

мая, крупнейшие политические 
силы выдвигали своих канди-
датов на пост главы Евроко-
миссии. Этот принцип, впер-
вые реализованный на выбо-
рах в 2014 году, рассчитан на то, 
чтобы граждане стран ЕС мог-
ли опосредованно влиять на то, 
кто займет эту высокую долж-
ность. Европарламент счел, что 
тогда этот принцип был реали-
зован успешно: Еврокомиссию 
возглавил Жан-Клод Юнкер от 
Европейской народной партии, 
получившей большинство мест 
в парламенте.

В настоящий момент ос-

новными главными кандидата-
ми являются немецкий поли-
тик Манфред Вебер от ЕНП, со-
циал-демократ Франс Тиммер-
манс и действующий комиссар 
ЕС по вопросам конкуренции 
Маргрет Вестагер от Альянса 
либералов и демократов за Ев-
ропу. Наблюдатели отмечают, 
что больше всего шансов воз-
главить Еврокомиссию у Вебе-
ра, так как ЕНП, по предвари-
тельным официальным резуль-
татам, набрала наибольшее чис-
ло мандатов — 180. По итогам 
предыдущих выборов депутаты 
ЕНП занимали 216 мест.

Парламент ЕС хочет видеть своего  
кандидата главой Еврокомиссии

Канцлер ФРГ Ангела Мер-
кель разочарована в сво-
ей потенциальной пре-
емнице Аннегрет Крамп-
Карренбауэр и сомневается, 
что та сможет вскоре сме-
нить ее на посту главы пра-
вительства ФРГ. Об этом со-
общает агентство Bloomberg 
со ссылкой на неуказанных 
двух собеседников из окру-
жения канцлера, пишет DW.

По их утверждениям, доверие 
Меркель к Крамп-Карренбауэр, 
которую немецкие СМИ часто 
называют сокращенно АКК, в 
последнее время существенно 
ослабло.

Это вызвано, кроме прочего, 
падением популярности ХДС в 
Германии, начавшимся с момен-
та избрания АКК на пост пред-
седателя партии, а также плохим 
результатом христианских демо-

кратов на выборах в Европарла-
мент.

Сообщается, что руководство 
ХДС собирается 2 и 3 июня обсу-
дить причины потерь этой пар-
тии на выборах в Европарламент. 
На этом собрании может состо-
яться и «неприятная» личная 
встреча Меркель с АКК.

По информации Bloomberg, 
Крамп-Карренбауэр созвала это 
заседание без предварительной 
беседы с Меркель, чтобы дать ей 
понять, что пришла пора освобо-
дить место на посту главы пра-
вительства.

Сама Меркель неоднократно 
заявляла, что собирается остать-
ся на посту канцлера ФРГ до ис-
течения срока ее полномочий в 
2021 году. 

Во вторник Крамп-
Карренбауэр была раскритико-
вана СМИ за ее реакцию на виде-
оролик «Разрушение ХДС» виде-

облогера Ризо, опубликованный 
в соцсети YouTube 18 мая.

В своем видеопослании Ризо 
обвинил ХДС в  углублении про-
пасти между богатыми и бедны-
ми, отсутствии борьбы с измене-
ниями климата и в игнорирова-

нии военных преступлений, со-
вершаемых США.

После публикации ролика 
лидер христианских демократов 
выступила с призывом регули-
ровать политические высказыва-
ния в Интернете.

Bloomberg: «Меркель разочарована  
своей преемницей Крамп-Карренбауэр»

Уровень моря продолжа-
ет подниматься. По все-
му миру наблюдаются экс-
тремальные погодные яв-
ления: засухи, наводнения, 
лесные пожары. Люди вы-
нуждены покидать свои 
дома и мигрировать. Об 
этих последствиях глобаль-
ного потепления напомнил 
генеральный секретарь 
ООН Антониу Гутерриш 
на Всемирном саммите R20 
по климату в Вене, сообща-
ет Радио ООН.

«И дня не проходит без но-
вой природной катастрофы, на-
поминающей нам об опасно-
стях глобального потепления. 
Изменение климата происхо-
дит очень быстрыми темпами, и 
мы не успеваем принимать не-
обходимые меры, — сказал гла-
ва ООН. — Именно поэтому та-
кие коалиции, как ваша, играют 
очень важную роль. Вы осозна-
ете чрезвычайность ситуации и 
принимаете меры». 

R20-Regions for climate action 
— некоммерческая организа-
ция, которая помогает регио-
нальным правительствам по 
всему миру разрабатывать эко-
номические проекты, направ-
ленные на сокращение вредных 
выбросов в атмосферу. Гене-
ральный секретарь подчеркнул, 
что для успешной борьбы с из-
менением климата необходимо 
в кратчайшие сроки перейти к 
«постуглеродной» экономике, 
то есть радикально изменить 
подходы к строительству горо-
дов, ведению бизнеса и произ-
водству энергии. 

«Мы должны облагать на-
логами не простых граждан, а 

компании, загрязняющие окру-
жающую среду, мы должны 
прекратить субсидировать до-
бычу ископаемого топлива», — 
заявил генсек. Он отметил, что 
многие до сих пор верят в то, 
что субсидии на ископаемое то-
пливо — это путь к улучшению 
качества жизни людей.

«Это заблуждение. На са-
мом деле деньги налогоплатель-
щиков — то есть наши с вами 
деньги — «тратятся» на урага-
ны, засухи, таяние ледников, 
обесцвечивание кораллов, од-
ним словам — на разрушение 
планеты».

Гутерриш призвал отказать-
ся от использования тепло-
вых электростанций и перейти 
к низкоуглеродной экономике, 
которая предполагает не толь-
ко более экологически безопас-
ные методы производства, но и 
более осознанную культуру по-
требления. «Нам нужна «зеле-
ная» экономика, а не «серая», — 
убежден генсек. 

«Я призываю всех инвесто-
ров прекратить вкладывать 
средства в загрязнение окру-

жающей среды и увеличить фи-
нансирование «зеленых», низ-
коуглеродных проектов, — ска-
зал Гутерриш. — Очень важно, 
чтобы частный сектор и сооб-
щество инвесторов поддержали 
борьбу с изменением климата».

Он также призвал страны 
к 2020 году представить новые 
национальные планы в сфере 
борьбы с изменением клима-
та — гораздо более смелые, чем 
те, что были закреплены в Па-
рижском соглашении по клима-
ту. Глава ООН подчеркнул, что, 
даже если Парижское соглаше-
ние будет выполняться в пол-
ной мере, к концу века средняя 
температура на планете подни-
мется более чем на три градуса 
по Цельсию, а это обернется ка-
тастрофой для человечества.

Глава ООН напомнил, что в 
сентябре текущего года в штаб-
квартире ООН в Нью-Йорке 
пройдет Саммит по климату. «Я 
прошу мировых лидеров прие-
хать [на саммит] не с красивы-
ми речами, а с конкретными 
планами», — сказал генераль-
ный секретарь.

Антониу Гутерриш: «По всему миру  
наблюдаются экстремальные погодные  
явления: засухи, наводнения, лесные пожары»

По меньшей мере восемь 
человек получили ранения 
в результате нападения во-
оруженного ножом мужчи-
ны на рынке в городе Ху-
эйчжоу (провинция Гуан-
дун, Южный Китай). По 
данным издания «Пэнпай», 
злоумышленник задержан.

«К настоящему времени из-
вестно о восьми пострадавших. 
По предварительным данным, 
погибших нет. Все раненые го-
спитализированы», — приво-
дит издание слова офицера по-
лиции.

По данным сотрудника пра-
воохранительных органов, на-
падавшему на вид около 20 лет. 
По мнению полицейских, он мо-
жет страдать «серьезным пси-
хическим заболеванием». 

Как сообщила ранее газета 
«Бэйцзин цинняньбао», мужчи-
на с ножом зашел в одну из ла-
вок на рынке и неожиданно на-
чал наносить удары окружаю-

щим. После этого злоумышлен-
ник попытался скрыться с места 
происшествия. По данным газе-
ты «Пэнпай», он пробежал в об-
щей сложности около 1 км и по 
пути ранил еще нескольких че-
ловек. После этого его задержал 
прибывший на место инциден-
та полицейский патруль.

Ранее сообщалось, что в ре-
зультате нападения на людей в 
японском городе Кавасаки по-
гибли три человека, еще 16 по-
лучили ранения. Инцидент 
произошел на автобусной оста-
новке в небольшом парке. Муж-
чина с двумя ножами напал на 
дожидавшихся автобуса школь-
ников и взрослых.

Вооруженный ножом 
мужчина устроил резню 
на рынке в Китае

Китайский бренд Xiaomi 
выпустит портативную ба-
тарею для женщин. В Power 
Bank для «модниц» будет 
встроено зеркальце и под-
светка, позволяющая под-
править макияж даже в 
темное время суток. По 
форме устройство напоми-
нает пудреницу.

Как сообщается  со ссылкой 
на зарубежные СМИ, предста-
вители Xiaomi считают, что де-
вушки оценят многофункцио-
нальный девайс, который сэко-
номит пространство в сумочке. 
Аппарат имеет небольшие габа-
риты, а емкость батареи состав-

ляет 3000 мАч. Подсветка со-
стоит из 12 светодиодов и от-
ключается при разряде батареи 
до 10%. Такой девай не сможет 
зарядить телефон быстро, но 
будет приятным дополнением 
в ассортименте женской сумоч-
ки. Продаваться устройство бу-
дет за $19.

Xiaomi выпустит  
Power Bank для «модниц»

Переходное правительство  
Австрии будет сформировано  
до 4 июня

Президент Австрии Александер ван дер Беллен офи-
циально распустил правительство бывшего канцлера 
страны Себастьяна Курца, которому ранее парламент 
выразил недоверие, пишет DW.

Все члены прежнего кабинета, за исключением Курца, по 
поручению президента продолжат исполнять обязанности 
до тех пор, пока не будет сформировано переходное прави-
тельство. Планируется, что это произойдет не позднее чем 
через неделю.

Главой временного правительства назначен Хартвиг Ле-
гер из Австрийской народной партии (АНП). В правитель-
стве Курца он занимал пост министра финансов. Ван дер 
Беллен подчеркнул, что назначение переходного канцлера и 
временного правительства, которое останется у власти как 
минимум до внеочередных выборов в сентябре 2019 года, 
производится с учетом их широкой поддержки в парламенте.

В США 130 человек получили  
ранения во время торнадо

В результате непогоды в США погиб один человек и 
130 получили ранения, сообщило AP.

По информации Национальной метеорологической 
службы США, скорость ветра достигала 264 км/час. Стихия 
продолжалась несколько минут.

Наибольшие разрушения от торнадо зафиксированы в 
штатах Индиана, Колорадо, Огайо, Айова, Небраска и Ил-
линойс, где около 68 тыс. домов остались без электричества.

В Огайо объявлено чрезвычайное положение в трех по-
страдавших округах. Кроме того, международный аэропорт 
Канзас-Сити временно приостановил полеты.

Ранее сообщалось, что смертельный торнадо в США об-
рушился на город Эль-Рено в американском штате Оклахо-
ма. Тогда жертвами торнадо стали два человека.

Эксперты назвали  
топ-3 «убийц» WhatsApp

Facebook Messenger, Android Messages и Telegram уже 
сейчас выглядят предпочтительнее. Эксперты со-
ставили свой топ-3 список мессенджеров, которы-
ми пользоваться гораздо удобнее и безопаснее, чем 
знаменитым WhatsApp. Его главные «убийцы» — 
Facebook Messenger, Android Messages и Telegram. 
Android Messages — это приложение от компании 
Google специалисты назвали фаворитом авансом.

Как сообщается  со ссылкой на зарубежные СМИ, раз-
работчики еще ведут работы по обновлению своего мес-
сенджера. В нем можно будет обмениваться сообщения-
ми и звонками, передавать файлы. Главное то, что Android 
Messages будет поддерживать технологию RCS, своеобраз-
ную замену SMS и MMS. Чтобы воспользоваться новым 
приложением, пользователям Android просто нужно бу-
дет обновить старую версию. Выйдет новый мессенджер не 
позднее этого года.

Еврокомиссия может начать дисци-
плинарную процедуру против Италии из-
за превышения госдолга. Об этом агент-
ству Reuters сообщили два источника в 
структурах Евросоюза, пишет DW.

По правилам Евросоюза, страны долж-
ны сохранять дефицит бюджета не выше 3 

процентов от ВВП, соотношение госдолга 
не должно превышать 60 процентов. Гос-
долг Италии сейчас составляет 131 про-
цент.

Вице-премьер Италии Маттео Сальви-
ни, напротив, после победы своей право-
популистской партии «Лига» на выборах 

в Европарламент потребовал ослабления 
фискального законодательства ЕС.

Ранее агентство Bloomberg сообща-
ло, что если по итогам дисциплинарной 
процедуры ЕС сочтет Италию виновной, 
он может оштрафовать ее на сумму до  
0,2 процента от ВВП, что составляет около 

3,5 млрд евро. Однако это решение долж-
но быть одобрено всеми странами ЕС.

Спор из-за дефицита бюджета страны 
между ЕС и Италией ведется с 2018 года. 
В декабре 2018-го стороны сообщили, что 
достигли соглашения о сокращении гос-
долга.

ЕС может оштрафовать Италию из-за высокого госдолга


